A Celestial Dictionary and
Grammar



Chapter 1: Basics and Pronunciation

Introduction

Celestial, or Méldzéla, is the beautiful and musical tongue of the angels. To speak it is
to sing it, as it is a tonal language with pitch levels based on the major pentatonic
scale. It is renowned for its bell-like sonority, and its unique sound makes the
heavenly cities sound like an eternal chorus.

Celestial 1s spoken throughout the Celestial Realm (or Molé), but changes into yet
wilder and more beautiful forms from layer to layer. Many of these are mutually
intelligible, but some count as separate languages in their own right. The standard
form of the language is that which is spoken in Docaho City (from Celestial Dokeha);
all souls are magically taught the language when they arrive in Azalla's holy city after
death, and as it is a simple and beautiful tongue, they gladly make use of it as a lingua
franca.

This document primarily covers High Celestial, the dialect of Celestial spoken by
angels and other powerful celestial beings who are more or less directly reporting to
Azalla, Zoldu, or one of their servants. Other dialects include Docaho Celestial, the
dialect spoken by mortals in Docaho City, which is very similar to High Celestial and
mutually intelligible with it; this dialect is also common in Orision. More dialects
likely exist, but little information on them exists at present.

Sound System
A syllable in Celestial must be very simply constructed; all syllables must be of the

form V or CV, with no final consonants or clusters ever allowed. The sounds of
Celestial are listed below.

A: As in fAther (/a/).
B: As in Box (/b/).

Ch: As in churCH (/tf/). Sometimes pronounced more like J in Jump (/d3/), especially
between vowels or in rapid speech. Never pronounced like CH in loCH or CHorus.

D: As in deeD (/d/).

E: As in clichE (/e/). Be sure to pronounce it as a single, pure vowel, with no trailing
"ee" sound.

F: As in Fall (/f/). Never voiced as in oF.



G: As in Good (/g/). Never soft as in Gene or Genre.
H: As in Help (/I/).

I: As the EE in fEEd (/1/).

J: As the SI in aSIa (/3/). Never as in Jump or fJord.
K: As the C in sCan (/k/). Never aspirated as C in Can.

L: As in Land (/I/). The Celestial L is never "dark" as in faL.L, but should always be
cleanly pronounced.

M: As in Man (/m/).

N: As in No (/n/).

NG: As in siNG (/n/), never as in "danger" or "linger". (Recall that in Celestial, no
consonant can end a syllable; thus, this sound may never end a word, but can begin

words freely—the opposite of the situation in English!)

O: As in nO (/o/). Be sure to pronounce it as a single, pure vowel, with no trailing
"00" sound.

P: As in sPin (/p/), never aspirated as in "pin".
S: As in Sing (/s/). Never voiced as in dayS.
Sh: As in SHall (/f/).

T: As in sTop (/t/), never aspirated as in Top.
U: As OO in fOOd (/u/).

V: As in Vale (/v/).

Y: As U in French tU, that is, like I but with the lips rounded as though one were
pronouncing U (/y/).

Z:: As in Zoo (/z/).

There are no diphthongs in Celestial; all vowels are pure and stand on their own, in
much the same way one might be taught to pronounce them while singing in a choir.



In addition to the above, Celestial requires each vowel to be sung on a specific note.
Celestial's five sung tones are marked by diacritics that appear on vowels. For
reference, consider a major pentatonic scale based on C, with the other notes in the
scale being D, E, G, and A. The vowel a will be used as an example.

Note that, just as in most musical traditions, octave invariance applies in Celestial; it
is acceptable to transpose notes up or down an octave without changing the tone. (Or
even more; angels have a vast vocal range and often make full use of it when
speaking for a more dramatic effect, especially to convey strong emotion or a moral
message.) So any given note may be above or below any other note. It is generally
recommended, especially for non-angels, to transpose notes into whatever octave
makes for the smoothest tone contour with the smallest intervals between notes.

First Tone (a): The tonic note of the pentatonic scale, vowels with this tone are
unmarked in the Celestial language. The first tone occurs at the end of every positive
indicative sentence, on the positive particle o. Since verbs come last in Celestial, it is
most commonly the final note of any given sentence. Due to octave invariance, the
first tone is located both a whole step below the second tone and a minor third above
the fifth tone.

Second Tone (é): This corresponds to the D in the pentatonic scale above, slightly
above the first tone and below the third tone. It is marked with an umlaut. The second
tone often ends subclauses, most of which end in the subordinating particle é.

Third Tone (2): This corresponds to the E in the pentatonic scale above, slightly
above the second tone and a larger distance (a minor third) below the fourth tone. It is
marked with a circumflex. The third tone typically ends positive imperative and
vocative sentences on the sentence-final particles vé and d respectively.

Fourth Tone (a): The fourth tone corresponds to the G in the pentatonic scale, and is
located a minor third above the third tone and a whole step below the fifth tone. It is
marked with an acute accent. This is often the highest note of the scale, though this
depends heavily on the tone contour of the phrase being spoken. The fourth tone
appears on the sentence-final interrogative particle #, giving questions a feeling of
being unresolved.

Fifth Tone (a): The fifth tone corresponds to A on the pentatonic scale, and is located
a whole step above the fourth tone and a minor third below the first tone. It is marked
with a grave accent. The fifth tone is commonly chosen as the lowest note of the
scale, and appears on most negative particles, including the negative indicative
particle je, giving these sentences a minor-key flavor.



Tone Differentiation

In many dialects, Celestial dislikes having identical tones side by side. This often
means tones must shift by step in order to avoid duplicate tones. I include these
shifted tones in writing for ease of pronunciation, but they are not actually written in
the Celestial script, given that it represents not the sounds of words but the specific
words themselves (they are logographs, similar to e.g. Chinese languages).

In general, front vowels shift up (e.g. e to €, 1to i, ¥ to y) and other vowels shift
down (e.g. ato a, 0 to o, i to 1i). Remember that the order of tones, like a musical
scale, wraps around at each end, meaning that the fifth tone is both above the fourth
tone and below the first tone.

Most commonly, tone differentiation happens in an anticipatory way; that is, if two
identical tones would occur in sequence, it is the first such tone that changes. If this,
too, would produce two different identical tones, many speakers (especially mortal
speakers, or departed souls in Docaho) give up and accept the repeated tone, but this
varies by dialect and situation. In poetry or formal speech, or in any speech uttered by
angels, such differentiation is often iterated until there are no repeated tones at all. It
is acceptable, especially in poetry, to massage the specific locations of the tones in
such a way as to create a beautiful tone contour, based on one's sense of aesthetics
and musicality; the meaning is usually still easily determined by context. However,
even in these contexts, it is still heavily preferred to shift front vowels up and other
vowels down rather than vice versa; the massaging rather takes the form of choosing
which vowels ought to be shifted where.

Stress

Celestial's stress system is still not fully understood. Stress is very limited or even
absent in Celestial; each syllable, even including grammatical particles, postpositions,
etc., should receive approximately equal weight and emphasis when pronouncing it
and be pronounced for approximately the same length of time, although the final
syllable in a phrase (typically a grammatical particle) may often be held for longer.
When pronouncing a series of words more quickly, all syllables should be shortened
by about the same amount.

There is often a certain amount of secondary stress in practice, with the first syllable
in a phrase slightly stressed compared to other syllables, and sometimes every other
syllable stressed thereafter (though this is not a rule). That is, the noun phrase for the
topic of the sentence may be stressed initially, then the noun phrase for the direct
object, etc. However, there is no fixed pattern of stress for individual words, which
can receive this secondary stress in multiple different locations depending on where
the noun or verb phrase begins. Thus, in dlo ji file secondary stress usually falls on
the second syllable of file, but in she ji file it falls on the first syllable.



Chapter 2: Syntax and Basic Sentences

Topics with #

Celestial 1s, above all else, a verb-final language. The only obligatory parts of a
sentence are the verb and the sentence-final particle that always follows it (except
sometimes in poetry, where a bare verb only may appear or certain sentence-final
particles may be omitted). It is often hard to tell whether a word is a verb, a sentence-
final particle, or both, because many or even all may be used both ways (and the
same 1s true of verbs and postpositions).

Celestial is a topic-prominent language, similar to e.g. Japanese. This means that in
addition to a subject and object, it uses topics as an important component of a
sentence.

The postposition 7 marks the topic of a Celestial sentence:

She i Kétishi chi gongé o.
1/ TOP/ Azalla/ ACC / praise / AFF
"I praise Azalla." (lit. "as for me, do praise Azalla")

In the above sentence, she "lI/me/we" is the topic. It's then understood from context
that the speaker is the one doing the praising. The sentence doesn't explicitly state
this, however; in Celestial, context tends to be very important, and the precise
meaning of a sentence is often ambiguous in principle, though it may be fairly
obvious in practice. (This may be traceable back to Celestial's ancestor, Immortal—
the language of gods, spoken by beings who did not need language to communicate at
all, and thus far more ambiguous than any language actually useable for
communication.)

It's important to note that the topic does not need to be the subject of the sentence. It
could even be the object:

Kétushi i, gongé o.
Azalla / TOP / praise / AFF
"Azalla, on the other hand, I do praise." (lit. "as for Azalla, do praise")

This assumes that the context is talking about which entities the speaker does and
doesn't praise; it could just as well indicate that Azalla is praising someone, if the
context is different, or it could mean that someone other than the speaker is praising
Azalla, and so on. In general, when something is clear from context in Celestial, it's
usually left out, even things like a sentence's subject. Though this might seem vague
compared to English, it's not that difficult to get the hang of after some practice.



Subjects with 6/0

The topic postposition # contrasts with the subject postposition, 6/6. This
postposition is pronounced ¢ if it follows a 3rd or 5th tone (A or A) and otherwise is
pronounced 6. The subject postposition indicates the subject of the sentence, just as in
English. However, it is used quite differently from an English subject because often
the topic ends up being used for the subject of the sentence instead.

She o Kétiishi chi gongé o.
1 /NOM / Azalla / ACC / praise / AFF
"I'm the one who praises Azalla."

The distinction between @ and 6/0 is subtle. Typically, # is used with a noun that
represents already-known information, in a way vaguely similar to English's
definite article "the"—although it should already be clear that the correspondence
isn't exact; nobody says "the I"! It often implies switching between topics:

She 1t Dokéha hé hy o é, Oléna 1 je.
1/ TOP/ Docaho / go to/FUT /AFF / DEP/ Olena / TOP / NEG
"I will go to Docaho City, but Olena', on the other hand, won't."

In the above sentence, the topic switches to Olena. Then only a negative particle je is
needed to indicate that the entire sentence applies the same way to Olena, except that
this time it isn't true.

Meanwhile, 6/6 is used with a noun that somehow represents new information. It is
vaguely similar to English's indefinite article "a/an" in that way, although again, the
correspondence isn't exact. It may be easiest to think of it as answering a question,
even if no question has been explicitly asked:

Shé 6° Dokéha py o.
1 /NOM / Docaho / LOC / AFF
"I'm (the one who's) in Docaho City."

This sentence answers the question "Who is in Docaho City?", or perhaps "Is there
anyone in Docaho City?", and so on. In many cases, a sentence with 6 and py like the
one above can be translated with "There is":

Gosi 6 Dokeha py o.
seraph / NOM / Docaho / LOC / AFF
"There's a seraph in Docaho City./The seraph is the one who's in Docaho City."

1 Olena is a common name among celestial beings, related to the name of the famous archangel Aranaha from Orision's
founding myth.
2 Pronounced 6 here due to tone differentiation, even though it follows a fifth tone; see chapter 1.



If you're not sure which to use, it's often safest to use # as it is the more commonly
used of the two.

It's also quite possible to use both & and 6 in the same sentence! In this case, the
subject with 6 tends to describe one of the attributes or characteristics of the topic
with i, as below:

She it nga 6 jévo o.
1 / TOP /nose / NOM / important_thing / AFF
"My nose is important.” (lit. as for me, nose is important thing)

In addition to sentences like the above, the passive voice (or rather, something
English would consider passive voice; this category doesn't really exist in Celestial)
is typically expressed with both a topic and a subject (and no object). The object of
the sentence becomes the topic, while the grammatical subject remains a subject:

She i file 6 o o.
1 / TOP / angel / NOM / perceive ranged / AFF
“I am seen/heard/smelled by the angel.” (lit. as for me, the angel sees/hears/smells)

As you can see from these examples, the typical ordering of topic and subject is topic
first, then subject. Although this is not a hard and fast rule, it is unusual for them to
appear in a different order. The topic of a Celestial sentence, when present, is nearly
always at the beginning, with only coordinators and vocatives preceding it.

Objects with chi

The final major role in a Celestial sentence is the object, which is given by the object
postposition chi.

Keétishi chi gongé o.
Azalla / ACC / praise / AFF
"I praise Azalla." (or someone else does—whoever makes sense from context)

Sometimes, as in the second example sentence from this chapter, the topic is used for
the object instead, but usually not; so, figuring out how to use chi should be relatively
straightforward. If it would be the object in English, c/i is usually what's needed.

Note that Celestial verbs that talk about going to or from somewhere often take an
object where the English equivalent doesn't. So, for instance:

Dokéhd chi hé o.
Docaho / ACC/ go to/ AFF
"I (or someone else, depending on context) go to Docaho City."



Docaho City is the object of this sentence, whereas in English there isn't an object at
all.

If a topic, subject, and object all appear in a sentence, they will likely be in that order:

Dokehd i gosi o Keétiishi chi gongé o.

Docaho / TOP / seraph / NOM / Azalla / ACC / praise / AFF

"As for Docaho (on the other hand), the seraphs there praise Azalla/a seraph there
praises Azalla."

(Note that "seraphs" can be interpreted as either singular or plural here. Celestial does
have plurals, but they're separate words that are optional to use; more on that later.
p y P p

Particles

Celestial sentences must always end in at least one sentence-final particle. These
particles give information about the sentence as a whole, such as whether it is
affirmative ("I do") or negative ("I don't"), as well as its tense (present, future, past,
remote past, or remote future) and mood (indicative, imperative, etc.). More about
particles and how they are used in Chapter 4: Particles.

The simplest particles to understand are the affirmative particle o and the negative
particle je:

She 1 Oléna o.
1/ TOP / Olena / AFF
"I am Olena."

She i Oléna je.
1/ TOP/Olena/NEG
"I am not Olena."

English sentences default to affirmative, and require a special word ("not") when they
are actually negative. But Celestial doesn't allow affirmative vs. negative to default to
anything. One must explictly state when the sentence is affirmative with the particle
o (or whichever affirmative particle is relevant). While in many other situations
Celestial allows context to determine everything, here it insists on being explicit.

As you can see from the examples above, Celestial doesn't have a verb that means
"be"; it just uses particles with a noun instead of a verb in place of one.

Oléna o.
Olena / AFF
"I am Olena./It's Olena./She is Olena./etc."



Celestial also doesn't have a word that means anything like "exist". Instead, it implies
existence by choosing to use a subject rather than a topic, since when someone talks
about something existing, they're usually introducing it as something new:

Oléna o o.
Olena / NOM / AFF
"Olena exists."

Gosi 6 Dokeha py o.
seraph / NOM / Docaho / LOC / AFF
"There is (there exists) a seraph in Docaho City."



Chapter 3: Numerals and Plurals

Numerals and the Plural Numeral /e

Celestial has plurals for nouns just like English does. However, it differs from
English in that it does not actually require any explicit plural marking. As with so
many things in this language, context is king, and the number of a noun is often
ambiguous:

File 6 Dokeha py o.
angel / NOM / Docaho / LOC / AFF
“There is an angel/There are angels in Docaho City.”

Although we have often picked one interpretation to stick with, and will continue to
do so in future example sentences for brevity, it's important to understand that the
above sentence specifies nothing about how many angels are in Docaho City. But, of
course, it is sometimes important to do this. Naturally, Celestial possesses a means of
specifying number when it is important: the class of numerals.

English numerals are all what we would call numbers. However, the grammatical
class of numerals in Celestial includes not only counting numbers (one, two, three,
etc.) but also special plural words that indicate how many of something there is in a
less precise way.

These numerals are all mutually exclusive with each other. Just as the number of
angels cannot be both two and five, so a Celestial speaker must decide whether to say
there are five angels, or simply to use a plural word to say that the angels number
more than one. This is a bit like English's class of determiners, which includes
articles like “the”, possessives like “my”, and demonstratives like “this”, among other
things, many of which cannot be combined even if it might make sense to do so (you
cannot say things like “this the my hand”). Similarly, even though it could make
sense to combine a plural with the number five, you cannot do so in Celestial; there is
a slot for exactly one numeral following every noun.

One of the most commonly used numerals is /é, which marks a noun as plural. As
mentioned above, even though most modifiers precede the noun in Celestial,
numerals always follow the noun. They do not need any special connecting word
like ji' (see the next chapter) to modify a noun; they just come directly after it between
the noun and its postposition.

File lé chi [ o.
angel / PL / ACC / perceive ranged / AFF
“I see/hear/smell the angels.”



Again, /é is always optional. However, in the above sentence it is specifically
mentioned that there are multiple angels, in case that is important. Speakers may also
do this simply to improve the flow of a sentence, or to make it sound more beautiful.

However, /é implies more things than the English plural does. There are the following
additional implications:

e The number of angels is not especially or unusually large. If it is, the
reduplicated plural (see Chapter 7: Reduplication) may be more appropriate,
although /¢ 1s not strictly incorrect to use in these situations.

e The angels described do not come as a complete set. The group of angels
viewed is not all the angels in the world, or in the city, or in their choir, or in a
particular angelic group important in the current context, or in any other
meaningful sense. If this is not the case, see 4d below.

In addition to the above, like the English plural, /¢ suggests that angels can be
counted at all, and that they are not part of some amorphous mass of angelness,
ground angel meat, etc. If this is not the case, see mu below.

Personal Pronouns and Pronoun Number

Celestial has just three personal pronouns:
she (1st person, or “1”, “me”, “we (not you)”, etc);
fa (2nd person, or “you”);

[6 (3rd person, or “he”, “she”, “it”, “they”, etc.);

As you might be able to see from the above, not only are nouns unspecified with
respect to number, but even pronouns are. So fa could refer to either one or multiple
people, just like in English, and /6 could mean not only both “he” and “she”, but also
“it” and even “they” in either the singular or plural sense.

Often, though, the singular meaning is assumed unless the context suggests
otherwise. If you would like to explicitly specify that the plural is intended, you can
use a numeral with these personal pronouns just as you can with any ordinary noun:

Lo lénfalé chilo o.
3/PL/TOP/2/PL/ACC/ perceive ranged / AFF
“They (living creatures) see y'all.”



One must take special care with the first person pronoun ské, however. When it is
treated as plural, or explicitly pluralized with /¢, she does not include the person
being spoken to. After all, she and fa are not supposed to overlap in the singular, so
why should they in the plural? Ske is exclusively for the speaker and any other
members of their group, while fa describes the listener and their group.

If it 1s important to refer to the speaker and listener at once, one should combine she
with fa like any other two nouns (see chapter 6):

She i fa i o.
1/TOP/2/TOP/AFF
“It is us (lit. you and me).”

The Mass Numeral mu

In some cases, the question of whether something is singular or plural is not easily
answered, because one is referring not to a discrete number of objects but instead to
some mass of substance, or of many objects one is not interested in counting. For
instance, water, sand, air, and so forth. In Celestial, one usually does not use any
special marking here:

Ny 0 o.
water / NOM / AFF
“There 1s water.”

However, some words have multiple distinct meanings in which one meaning refers
to discrete objects while another refers to a mass. For instance, mé can mean either
“fire” (usually a mass of substance) or “flame” (usually a discrete item). The
distinction between the two is easily made in Celestial with the mass numeral mu,
which follows any noun that is meant to be understood as a mass of substance and not
as one or more discrete items:

Me lé chi [6 o.
flame / PL / ACC / perceive _ranged / AFF
“I see fires/flames.”

Mé mu chi [ o.
fire / MASS / ACC / perceive ranged / AFF
“I see fire.”

Since it is ambiguous whether mé by itself is singular, plural, or mass, this can be
useful. Many Celestial words have multiple rather different meanings which can
often be clarified this way:



Umo [é 6 o.
sage / PL/ NOM / AFF
“There are sages.”

Umo mu o o.
wisdom / MASS / NOM / AFF
“There 1s wisdom.”

Mu may be used with any noun, even ones that are nearly always discrete. Often, this
usage will imply a great sea or crowd of innumerable discrete items, though context
usually has the final word, as typical for Celestial:

File mu o o.
angel / MASS / NOM / AFF
“There is a sea of angels/a mass of angel flesh/a quantity of innate angel-ness/etc.”

The Collective Numeral ha

The simple plural /¢ is contrasted in Celestial with the collective plural 4d, which
suggests, in one way or another, that not only is there more than one of the items
being counted, but that they constitute a complete set. That is, in some sense, all of
the relevant objects are included, either because they are literally all of the items of
that type that exist, or (more likely) they are all the ones that are relevant in some
other sense; for instance, all the members of a group, all the items in a particular
location, and so forth. Usually, 4d can be directly translated with the English word
“all”, although in some cases it may be more natural to use an ordinary plural with no
other modifier.

File hd chi lo o.
angel / all / ACC / perceive ranged / AFF
“I see (all) the angels.”

Mu 6 by hd o.
here / NOM / hand / all / AFF
“These are (my) hands.” (lit. “all hands”, but this would sound awkward in English)

Another use for 4d is derived from the fact that it describes a set of objects. While
normally these objects are all the same, with proper nouns only, it can instead
describe the group that a given person or other entity belongs to, with a meaning
similar to “X and company” for X Ad.

Oléna ha ¢ dihé hy o.
“Olena and her group will enter.”



Base-12 Counting and Cardinal Numerals

Celestial's numeral system is base-12, rather than base-10 or some other familiar
base. In Immortal, the ancient language of gods, there were 12 equally spaced level
tones rather than the 5 that Celestial has retained, and these tones were each
associated with a number. In modern Celestial the logic of this system has long since
vanished along with the 7 other tones, but it continues to be used nevertheless. Below
are the cardinal numerals from 1 to 12 in Celestial.

do “one”
chi “two”
[i “three”
mi “four”
my “five”
va “six”

vy “seven”
za “‘eight”
[l “nine”

lo “ten”

da “eleven”
che “twelve”

To form higher numerals, one lists the number of ones, twelves, one-hundred-forty-
fours, etc. in reverse order, somewhat like English except that there are no unique

29 <6

words for “twenty”, “thirty”, etc.

doke che za
house / twelve / eight
“twenty houses” (12 + 8 = 20)

umo li che li
sage / three / twelve / nine
“forty-five sages” (3 * 12 + 9 =45)

file da che do
angel / eleven / twelve / one

“one hundred and thirty three angels” (11 * 12 + 1 =133)

Celestial has three different types of numeral: cardinal (the counting numerals
above), ordinal (such as “first”, “second”, etc.), and distributive (similar to English
“one apiece”, “two each”, etc.). Ordinal numerals are considered below. However,
since distributive numerals are formed using reduplication, they will be covered in

Chapter 7: Reduplication.



Ordinal Numerals with ni

Ordinal numerals are not numerals at all, grammatically speaking, but rather nouns
that modify other nouns like an adjective. They are formed using the noun ni “rank,
place, position”. An expression like nii do (lit. “one rank™) or nii da (“eleven ranks”)
can be interpreted as meaning “first” or “eleventh”, respectively, and when followed
by ji' “of”’ (see Chapter 4: Case Postpositions, below) form an ordinal:

ni li' ji doke
rank / three / ADJZ / house
“the third house” (lit. house of three ranks)

nii che da ji gosi
rank / twelve / eleven / ADJZ / seraph
“the twenty-third seraph”

Because they are formed using cardinal numerals, ordinal numerals are fairly
straightforward.



Chapter 4: Case Postpositions

The Genitive Postposition ji

Instead of prepositions that precede the noun as in English, Celestial uses
postpositions that follow the noun, as we've already seen with the topic, subject, and
object markers #, 6/6 and chi. The next most commonly used postposition is likely i,
which has a meaning similar to English "of"—although it patterns differently, since
"of" in English follows the head noun and is followed by the modifier; in Celestial,
the reverse is true, with the modifier being followed by ji'and then by the head noun.

file ji mé
angel / GEN / wing
"the angel's wing"

The pattern is the same as for Japanese @, for instance.

However, ji' has a much broader use than either “of” or (. This is because Celestial
doesn't have adjectives; instead, it forms all its adjectives from nouns (although some
of those nouns are suspiciously adjective-like in behavior).

Take, for instance, the noun méla * beauty, artwork”. This noun is very often used to
describe something as beautiful, doubling as an adjective meaning “beautiful,
artistic”. One can just equate it to another noun in the simplest case:

File ii méla o.
angel / TOP / beauty / AFF
“The angel is beautiful.” (lit. the angel is a beauty)

But in a longer sentence, one might wish to use ji to turn méld into an adjective:

Meéla ji file it doke chi py o.
beautiful / ADJZ / angel / TOP / house / ACC / be_at / AFF
“The beautiful angel is in/at the house.”

The expression méla ji effectively means “beautiful” here, substituting for a
dedicated word like English uses.

Another important use for ji'is to form relative clauses. An entire phrase can be
thought of as just another thing modifying a noun with ji at the end. This can be very
short, down to just a verb + particle, or even a bare verb if the particle intended is
clear from context:



L6 (o) ji file ii méla o.
perceive ranged (/ AFF )/ REL / angel / TOP / beauty / AFF
“The angel whom (I) see/hear/smell is beautiful.”

But in longer relative clauses, it might get confusing what is part of the main sentence
and what is part of the relative clause. For instance:

She 1 fa 6 16 zu o ji file chi mago o.
1/ TOP/2/NOM / perceive ranged / PST / AFF / REL / angel / ACC / watch / AFF
“I'm watching the angel whom you saw/heard/smelled.”

Relative clauses typically use only 6/6 for their subjects, since the overall topic is
always set outside the clause, and if it is the same then it likely won't be included in
the clause at all. This helps with identifying what is part of a relative clause and what
isn't, but sometimes one may wish to state explicitly where the relative clause
actually begins. This can be done with the coordinator /end, which explicitly states
that a relative clause has begun; see Chapter 6: Coordinators and é for more
information on coordinators.

She 1i leno fa o 16 zu o ji file chi mago o.
1/ TOP/REL/2/NOM /perceive ranged / PST / AFF / REL / angel / ACC /
watch / AFF

“I'm watching the angel, the one that you saw/heard/smelled.”

In relative clauses, the remote past tense particle dd/dd and remote future particle ngii
may be helpful for expressing relative time; see Chapter S: Particles. A relative
clause-like meaning can also be expressed using the coordinating particle €; see
Chapter 6: Coordinators and é.

Sometimes, ji'is also used as an equivalent to the verb “have”, although it works
backwards from English, meaning something more like “belong to”.

Meé 1 file chi ji o.
wing / TOP / angel / ACC / belong_to / AFF
“The angel has wings.” (lit. wings belong to the angel)

But while ji'is used as a verb in the sentence above, it can also be used as a genitive
postposition, for a literal meaning like “X is Y's” for "X has Y™

Meé i file ji o.
wing / TOP / angel / GEN / AFF
“The angel has wings.” (lit. wings are the angel's)



Finally, a common superlative expression is formed using ji. Unlike English, but like
many non-European languages, Celestial does not have any special comparative
forms like “wise” or “wisest” for adjectives, and uses other strategies instead. Its
somewhat Biblical strategy involves repeating the noun in question separated by Ji,
with a literal meaning like “wise of wise”, “high of high”, “angel of angel”, etc. for

9% ¢

“biggest”, “highest”, “greatest of angels”, etc.

Ketishi 4 umé ji umo o.
Azalla/ TOP / wise / GEN / wise / AFF
“Azalla is the wisest one.” (lit. is wise of wise)

Gosi i file ji filé o.

seraph / TOP / angel / GEN / angel / AFF

“A seraph is the greatest of angels.” (lit. is an angel of angels)

Note that comparatives such as “wiser”, “greater”, etc. are formed using a completely
different strategy. See Chapter 6: Coordinators and é.

The Locative Postposition pj

We've already seen this postposition used; it generally means something like “in”,
“at”, “near”, etc.

Ketishi 6 Dokehd py o.

Azalla/ NOM / Docaho / LOC / AFF
“Azalla is in Docaho City.”

Dokeha py gosi chi 1o o.
Docaho / LOC / seraph / ACC / perceive ranged / AFF
“(I) see a seraph in Docaho City.”

Note that py, like ji, is also a verb, meaning “to be at”. When used this way, it takes
the accusative postposition chi like any other verb:

Keétishi it Dokehd chi py o.
Azalla / TOP / Docaho / ACC / be_at/ AFF
“Azalla is in Docaho City.”

In general, one should only use the topic postposition # in sentences like these if py is
being used as a verb, or it will sound rather awkward; compare the first and third
sentences in this section. The nuance is also different—the first sentence is focused
on what there is in Docaho City, while the third is focused on Azalla's location.



Typically, a clause ending py’ comes after the topic and/or subject, and before the
object. There is no hard and fast rule about how adverbial phrases formed with py are
ordered compared to other postpositional phrases; often, they are placed in time
order, if this is relevant at all. Py tends to come earlier in the list due to the way it sets
the scene for the entire sentence, but may occur later on if only part of the action
takes place at the location in question. It also usually follows vy.

Note that, unlike English, py is not typically used for temporal expressions, such as
at night”; for these, vy is preferred, but in dialects spoken by humans, such as
Docaho City dialect, pyy may be used for time location as well.

The Dative Postposition hé

The dative postposition /4¢é has two main uses: it marks the indirect object of many
verbs such as verbs of giving, such as pavii “give, receive”, and it also indicates the
destination of motion.

Fa hé lemd chi pavii o.
2/ DAT / bread / ACC / give / AFF
“I give bread to you.”

Gosi 6 Dokeha hé she chi pehé zu o.
seraph / NOM / Docaho / DAT / 1/ ACC / fly _over / PST / AFF
“A seraph flew over me (and) toward Docaho City.”

Note that /é is also a verb meaning “go to”, so that in the simplest sentences
describing motion, it will likely not be used as a postposition at all.

She lé 1i Dokeéhd chi hé o.
1 /PL/TOP/Docaho/ACC/go to/AFF
“We (not you) are going to Docaho City.”

Postpositional phrases formed with /¢ and its ablative counterpart vu tend to come
after the scene-setting postpositions vy and py, and usually also after the manner-
describing postpositions mé and vi, so the two commonly occur just before the direct
object. Which comes first generally depends on time order:

Gosi i lengé vu Dokeha hé she chi jéhé zu o.
seraph / TOP / planar.portal / ABL / Docaho / DAT / 1/ ACC /lead / PST / AFF
“The seraph led me from the planar portal to Docaho City.”

Gosi u lengé he Dokehd vu she chi jéhé zu o.
seraph / TOP / planar.portal / DAT / Docaho / ABL/ 1/ ACC /lead / PST / AFF
“The seraph led me to the planar portal (and) out of Docaho City.”



The Ablative Postposition vu

TBD

The Instrumental Postposition vi
TBD

The Comitative Postposition mé
TBD

The Adverbializing Postposition vy
TBD

The Vocative Postposition a

TBD



Chapter 5: Particles, Tenses, and Moods

The Past Tense Particle zu

TBD

The Future Tense Particle &y

TBD

The Remote Past Tense Particle ddi/da

TBD

The Remote Future Tense Particle ngii

TBD

The Affirmative Interrogative Particle #
TBD

The Negative Interrogative Particle ze

TBD

The Content Question Particles ché and che
TBD

The Imperative and Prohibitive Particles vé and vo

TBD



Chapter 6: Coordinators and ¢

Noun and Verb Coordination

(Mention comparatives here, which are like X 1 Y 01 X 6 Z 0 “X is Z-er than Y.”
The Coordinating Particle ¢

TBD

Reason and Purpose Clauses with vi and chi

TBD

If-Then Clauses with # é and fdbé

TBD

Quotative Clauses with shedé

TBD



Chapter 7: Reduplication

Reduplication Basics and Trills

TBD

Reduplicated Noun Plurals

TBD

Distributive Numerals

TBD

Pronoun Intensification and Indefinites

(“Any” pronouns are formed by reduplication of “some”/interrogative pronouns.
Interrogatives are the same as “some” pronouns.)

Frequentative Verbs

TBD



Chapter 8: Serial Verbs

Serial Verb Basics

TBD

Optative Series with ohy and iishy
TBD

Possibility Series with ???

TBD

Counterfactual Series with ???
TBD

Becoming/Beginning with omi
TBD

Ability Series with 4o and éa

TBD

Obligation Series with ??? and ???

(There are two kinds of obligation expressions: “should” for practical reasons,
“should” morally.)

Evidential Series
TBD
Locational Series

TBD (These probably have to begin with the locational verb so it can have the right
object.)



Chapter 9: Perceptions, Emotions, and
Judgements

Heavenly Sense Perception

TBD

The Ranged Perception Verbs 4, I6, and jo
TBD

The Close Perception Verbs gé, nuzi, and lue
TBD

The Internal Perception Verb yji

(Used to express emotions as well as the base uses.)
The Magical Perception Verbs adla and ai
TBD

The Moral Perception Verbs kai, jé, and ué

(Used to express moral or aesthetic judgements as well as the base uses.)



Dictionary (Celestial to English)

The rest of this document contains a dictionary of Celestial terms. (Note that entries
are alphabetized, with tones being ordered first through fifth: ad a a a.)
Each entry has the following format:

Celestial Word
(Part of Speech)
Gloss: (list of rough English translations)

(More detailed description of the word's meaning, if not sufficiently covered by the
gloss.)

(Example sentence in Celestial, with word bolded.)
("Translation of example sentence, with word equivalent bolded.")
(additional example sentences...)

Etymology: (description of the word's origin)

Parts of Speech include Coordinator, Expression, Interjection, Noun (Proper?),
Numeral, Particle, Postposition, Pronoun (Demonstrative? Interrogative?),

and Verb (Positional?).

"Coordinator" is for conjunction-like words that can conjoin two complete clauses
(with the first often ending with the coordinating particle €) or occur adverbially at
the beginning of one; they cannot conjoin verbs or noun phrases.

"Expression" is for sentence-length expressions with distinct meanings, such as
idioms.

"Positional” means a verb carries with it a positional meaning similar to an English
locational preposition such as “on”, “under”, etc. There are three series of positional
verbs: stative verbs meaning “be on”, etc.; intransitive motion verbs meaning “go
onto”, etc.; and transitive motion verbs meaning “put on”, etc.

Particles are always sentence-final, with other grammatical words described as a
different part of speech (conjunction, numeral, postposition)s if they are not found
sentence-finally; note that more than one sentence-final particle may occur at a time.
There are no adjectives or adverbs in Celestial; instead, other roots are used
adjectivally or adverbially with postpositions such as ji'and vy.






A

ahe
Verb (Positional)
Gloss: go under, come under, move to the underside of

Celestial distinguishes more strongly than English between going directly under
something and going some distance below; dhé is only used for going directly under
something, such as burrowing under an object, sliding under a creature, or walking
under a bridge. Use lahe for moving below something further up, such as a flying
creature.

Kézo it mulo chi dhé shégo o.
“The fey (goes and) hides under the ground.”

Etymology: From Angelic ¢ "underneath, under" + hhich "go to, come to, move
towards".

at
Verb
Gloss: seem to be upon magical inspection; have a certain magically detected

property

This verb is the equivalent of “look (like)”, “sound (like)”, etc. for magical senses
such as an angel's truesight, the detect evil and good spell, etc.

Shéze 1 ui 0 dogé chi it o.
“The modron's head looks vulnerable (upon magical inspection).”

Etymology: From Angelic dj "seem to be when detected by the detect evil and good
innate spellcasting ability".

)
Noun
Gloss: salt water

E i djy o o.
“There is salt water over there.”

Etymology: From Angelic g "salt water, ocean, sea" + nygh "water, fresh water,
river".

dilo



Verb
Gloss: show, display, indicate, point out, emphasize, make clear, make visible

She hé gy chi dlo vé.
“Show that to me.”

Etymology: From Angelic hhdl "show, display; lead to, guide to" + roch "see,
encounter, run into, run across".

asi
Noun
Gloss: ocean, sea

Asi 1 sad o che?
“Where 1s the ocean?”

Etymology: From Angelic dj "salt water, ocean, sea" + thi "region, country, area,
zone".



A

A

N

a
Verb
Gloss: look, listen, smell (actively), perceive actively at a distance

Used to describe active detection for all senses that are mundane (i.e. do not use or
require magic) and that operate at a significant distance from one's body. This
includes sight, nonmagical variants of sight such as darkvision (but not magical sight
such as an archangel's truesight or a devil's ability to see in magical darkness),
hearing, smell, a dwarf's stonecunning, a lantern archon's mundane ranged
perception, etc.

A, like its fellow mundane ranged perception verbs, is sometimes used describe even
magical detection if the speaker wishes to emphasize how near-at-hand the perceiver
1s in spirit; this 1s most commonly done when referring to deities.

E ji fila chi i vé.
"Look at that tree."

Etymology: From Angelic hhdang "look at, observe".

A

a
Postposition
Gloss: O (vocative postposition)

Use to address someone. d plus a name or other noun phrase is a complete sentence;

there 1s no need for any sentence-final particle. It may also be treated as a subclause,
with no need to use é.

Kétishi a, she chi d pavii vé.
"O Azalla, please hear me."

Etymology: From 4 "perceive at a distance".
abe
Verb

Gloss: read

L6 chi abé ho ti?
"Can (you) read it?"

Etymology: From Angelic hhdng "look at, observe" + pin "read".



abée
Verb
Gloss: realize, come to understand

Gy chi abé zu o.
“I understand that.” (lit. I realized that)

Etymology: From Angelic hhdng "look at, observe" + brén "come to know, learn,
find out".

ala
Verb
Gloss: detect using magic, perceive through magical means

This verb is the equivalent of “look/see”, “listen/hear”, etc. for magical senses such
as an angel's truesight, the detect evil and good spell, etc. There is no distinction
between active and passive perception, as many celestial beings do not have any
magical senses that they can use passively (although many angels do, e.g. truesight).

Niigu li chi ala o.
“I sense three fiends (magically)”.

Etymology: From Angelic ér "detect using the detect evil and good innate
spellcasting ability".



r

A

dlo
Noun
Gloss: strong one, mighty one, powerful one

Niile u dlo chi dr o.
"The devil appears strong (under magical analysis)."

Etymology: From Angelic é/ "great, large" + chdn "power".



\

A

ahé
Verb (Positional)
Gloss: pass, cross, go beyond, go past, go across, go through

Léngé i ahé vo.
"As for the planar portal, don't go through it."

Etymology: From Angelic € "past, beyond, across" + hhich "go to, come to, move
towards".

amé
Noun
Gloss: end, ending, finish, finale, conclusion

Amé o.
"The end./That's it./That's all I have to say."

Etymology: From Angelic 740 "last, final" + min "end, finish".

asha

Noun

Gloss: written language, musical notation; the Celestial script
Asha i Gbé hé ti?

"Can you read the Celestial script?"

Etymology: From Angelic achlach.



B

ba
Noun
Gloss: shoulder

L6 i ba o dogé o.
"He has a weak shoulder."

Etymology: From Angelic bach.

bé
Verb
Gloss: bite, chomp, chew; eat

File it lond chi bé je.
“Angels don't eat food.”

Etymology: From Angelic bil.

bi
Coordinator
Gloss: alternatively, conversely, on the other hand, in contrast

Commonly followed by a topic noun.

She i uai o é, bi Kétiishi i je.
"I don't know, but Azalla, on the other hand, does (lit. doesn't)."

Etymology: From Angelic bjich "other, another".
bulphi
Verb

Gloss: betray, sell out

Fa 6 niile he she lé chi bulyhi zu o!
"It was you who betrayed us to the devil!"

Etymology: From Angelic bry "friend, ally, member of one's own choir, co-worker"
+ [Jh "trade away, sell, agree to give away".

buo

Noun



Gloss: blood

Mu 1 buo-buo o o.
"There's a lot of blood here."

Etymology: From Angelic bwung.

by
Noun
Gloss: hand

Dua 1 by hd 6 dlo o.
"The archangel's hands are strong."

Etymology: From Angelic by.

byde

Noun

Gloss: friendship, friendly love, platonic love, familial bonds, familial love, philia,

storgé, companionate love

Refers to love towards one's kin group, whether by blood or friendly affiliation, rather
than romantic, sexual, or altruistic love. See gode for altrustic love (love towards the
world or beings as a whole), and guzé for romantic or sexual love (love for one's

mate).

Lddo he byde chi yji o.
"[ feel platonic love toward my kin."

Etymology: From Angelic bry "friend, ally, member of one's own choir, co-worker"

+ dryng "emotion, feeling".



Ch

cha
Noun
Gloss: meat, flesh

She i cha 6 dogé o.
"My flesh is weak."

Etymology: From Angelic #a.

chashi

Noun
Gloss: body, physical form

Mu i chashi o dlo o.
"This body is strong."

Etymology: From Angelic #ja “meat, flesh” + schigh "body, physical form".

che-che
Reduplicated form of che, meaning “twelve apiece”. See che.

chedo

Noun
Gloss: mortal warrior, holy warrior, knight, paladin

Refers only to mortal combatants, not to celestials.

Chédo i na chi fi o.
"The knight wields a melee weapon."

Etymology: From Angelic #/m "warrior, fighter" + dal "brittle, fragile, vulnerable,
mortal"

chéfi
Verb
Gloss: fight, battle, make war on, declare war on

Gosi hd i Ngeguile chi chéfi da o.
"All the seraphs made war on Hell."

Etymology: From Angelic #ym "warrior, fighter" + figh "use, wield, make use of"



ché
Particle
Gloss: (affirmative particle for content questions)

Comes at the end of an affirmative sentence that contains a content question, i.e. a
wh-question such as "what", "why", "who", etc. Follows all other particles except for
é. For the negative form, use che. Use only for content questions; for yes-no

questions, use ¢/ instead.

Fa i jo ché?
"Who are you?"

Etymology: From Angelic ding "say to, tell, inform".

chéjo
Noun
Gloss: name, common name, given name, first name, use-name

Celestial beings generally have two different names: a use-name (chéjo) and a
truename (/usho), the latter of which is metaphysically tied to their being and
generally kept secret from all but the god who created them. Most mortals do not
have truenames unless they for some reason decide to create one for themselves, so
when referring to mortals, chéjo typically refers to a personal or given name, which is
similar to a use-name.

Chéjo it Oléna o.
"(My) use-name is Olena."

Etymology: From Angelic ding "say to, tell, inform" + jo "name, truename".

che
Particle
Gloss: (negative particle for content questions)

Comes at the end of an affirmative sentence that contains a content question, i.e. a
wh-question such as "what", "why", "who", etc. Follows all other particles except for
é. For the affirmative form, use ché. Use only for content questions; for yes-no

questions, use fe instead.

Fa u lédi vy heé cheé?
"Why didn't you go?"

Etymology: From ché + je.



che
Numeral
Gloss: twelve

Dua ché o pehé o.
"Twelve archangels fly overhead."

Etymology: From Angelic ¢E.

chi

Numeral
Gloss: two

File 1i do chi 6 o.
"An angel has two eyes."

Etymology: From Angelic di.

chibé
Verb
Gloss: learn, come to know, find out, discover

For the meaning of “know”, use chibé in the past tense (or sometimes the remote past
tense, for things known for a long time). However, to describe not knowing, one
typically uses the separate verb uai in the present tense, rather than a negative past
tense sentence with chibeé.

Gonge 1 mu py o ji gy chibé zu o.
“(I) know the demon is here.”

Etymology: From Angelic digh "examine, look over, inspect, study" + brén "learn,
come to know, find out, discover".

chiti
Verb
Gloss: recur, reoccur, happen again; back, return

Used in verb series to mean “return” in an intransitive sense, where the grammatical
subject of the verb is the one “returning”; that is, the thing that is being put back the
way it was is the subject rather than the object (regardless of whether the verb itself is
transitive or intransitive). For transitive “return”, see pald.

Dokehd chi hé chiti zu o.



“(I) went back to Docaho City.”

Etymology: From Angelic di "two" + tsi "happen, occur, come about".

chi-chi
Reduplicated form of chi, meaning “two apiece”. See chi.

chi

Postposition
Gloss: (accusative postposition)

Indicates the direct object of the verb. Note that if they are also the topic of a
sentence, direct objects may not necessarily be followed by chi.

Gosi chi dua chi d vé!
"Look at the seraph(s) and archangel(s)!"

Etymology: From Angelic digh "hit, strike, impact, connect with".

chi

Coordinator
Gloss: because, so that, so as to, in order to, in order that, with the goal being that

Used only to give a reason in terms of future events, i.e. goals, objectives, purposes,
etc. For "because" in the sense of resulting from past events, use vi instead.

She 6 hé hy o é, chi gonge chi chéfi o.
"I'll go in order to fight the demons."

Etymology: From Angelic digh "destination, goal".

chohe
Verb
Gloss: gather radiant energy from the air; drink, filter feed

This is the word used to describe an angel's method of using their uji to filter out
radiant energy from the air and any objects they “eat” in order to assimilate it into
their body for energy. The process resembles a baleen whale filter feeding more than
anything else, or—to a lesser extent—drinking.

L6 6 ny chi chéhé o.
“She's the one drinking water.”

Etymology: From Angelic tjUhh.



chungeé
Noun
Gloss: enemy, adversary, fiend, follower of Sharzinité

Chunge i fa o.
"The enemy is you."

Etymology: From Angelic djiich "enemy, foe, adversary" + ngem "agent, actor,
power, faction".

chyshi
Noun
Gloss: chisa angel, chyshi angel, angel of Babel, angelic scholar

The chisa angels are Azalla's elite scholars and linguists who have special powers
over language beyond other angels. They can not only give others the gift of magical
understanding across language boundaries, but also confound the speech of their
enemies, forcing them to speak many different languages so they cannot
communicate with each other. The chisawa are responsible for carrying out Azalla's
will with respect to Celestial and keeping it beautiful and logical in the way she
prefers. Supposedly, it was they who first began trying to use Immortal as a form of
communication rather than the divine art project it began as, which eventually
transformed it into Angelic and then into Celestial. Chisawa are unusually tall and
slender, with especially long limbs and just a single pair of broad songbird's wings
covered in holy runes.

Chyshi 6 ¢ py abé o.
"There's a chisa angel reading over there."

Etymology: From Angelic d¥s.

chydiishi
Noun (Proper)
Gloss: Sharzinité, Nuslekresh, Chydushi (goddess of war and hatred)

Chydishi i Ketishi ji chunge o.
"Sharzinité is Azalla's enemy."

Etymology: From Angelic t5dUlh.



D

dahd

Noun
Gloss: dahd; angelic organ that pumps and manipulates magical energy; inside,
interior

The dahd is an organ possessed by angels that is a repository for magical energy
gathered by the angel from its surroundings and from food it "eats" using its uji. A
dahd functions as a sort of magical second heart, which not only strengthens the
angel's body functions but also allows it to use innate spellcasting abilities. It is
connected to veins that carry ule throughout the angel's body, so that it flows into the
dahd to be controlled and used.

Unlike the heart, a dahd does not beat at a consistent rhythm, but rather pumps ule at
a higher rate when the angel is channeling larger quantities of magical energy, such as
while spellcasting, and at a slow rate otherwise.

L6 1 Oléna ji dahd chi nuzi zu o é, shivi chi onu o.
"He felt Olena's dahd under her skin." (lit. He felt Olena's dahd, (it) was under (her)
skin)

Etymology: From Angelic ddh.

dahd
Verb (Positional)
Gloss: put inside, insert into

Sho i fa 6 doke chi dahd ti?
“(Did) you put the bow and arrow inside the house?”

Etymology: From Angelic ddh "dahi; angelic organ that pumps and manipulates
magical energy; inside, interior" + dgh "move to, bring to, put in/on"

dii

Particle
Gloss: (remote past tense particle)

Past tense particle for situations further in the past than covered by zu. See zu for the
simple past tense. Like other tense particles, dd precedes any other sentence-final

particle, and can never be the actual last word in a sentence except in poetry.

In Celestial, the remote past is used primarily to contrast with the simple past, unless



the speaker wishes to emphasize how long ago the event occurred; otherwise, the
simple past is usually used for everything until two different past times become
relevant, at which point ngii will be introduced for the nearest of those. There is no
single reference point at which the remote past “must” be used, but rather the
distinction between zu and dd is entirely relative. Dd can often be translated with the
English pluperfect, appearing in relative clauses when the sentence as a whole is in
the past tense to indicate a time yet further ago.

Used only after a word that ends in the 1st, 3rd, or 4th tone (A/A/A). Has the variant
form dd which is used following a word that ends with a 2nd or 5th tone (A/A). In
Docaho City dialect, dd 1s instead only used following a word that ends with a 1st or
2nd tone, while da is used in all other situations.

Chéfi dd o ji dole chi [ zu o.
"I saw the mortal whom I had fought."

Etymology: From Angelic #dj "precede, go ahead of, come before".

dihé
Verb (Positional)
Gloss: enter, go inside of, come inside of, go into, come into

Doke chi diihé pavii vé.
“Please enter the house.”

Etymology: From Angelic dd "in, inside" + hhich "go to, come to, move towards".

da
Variant of did when following a word that ends with a 2nd or 5th tone (A or A);
otherwise dd is used. See dd.

da-da

Reduplicated form of da, meaning “eleven apiece”. See da.

dashe

Noun
Gloss: star-being, star-dweller, celestial sphere inhabitant, inhabitant of
Zostinnovvoc; space alien

Refers to the various mysterious beings that inhabit the celestial spheres of
Zostinnovvoc, the Land of Stars—other than the modrons, who are referred to as
shéze. This includes the five Agent Intellects, their attendants, and other beings who
live on other spheres or celestial bodies in the plane.



Shedeé dashe hd i umé o.
"They say space aliens are (all) wise.'

'

Etymology: From Angelic ddghlegh.

da
Numeral
Gloss: eleven

Chyshi da 6 mu py o.
"There are eleven chisa angels here."

Etymology: From Angelic ¢4.

de

Noun
Gloss: light, radiance

De chi lo o.
"(I) see (some) light."

Etymology: From Angelic dril.

de ji dashe
Noun
Gloss: race of luminous beings residing on the Dawn Star Badori

De ji dashe o ti?
"Do the de ji dashe exist?"

Etymology: From de + ji + dashe.

do

Numeral
Gloss: one

She ii do do o o.
"I have one eye."

Etymology: From Angelic do.

donu
Verb (Positional)



Gloss: be inside; stand inside, hover inside, stay inside

Ma 6 file hd chi donu o.
“There is a md inside each angel.”

Etymology: From Angelic dd "in, inside" + nhyl "stand, hover, remain stationary".

do
Noun
Gloss: eye, sight organ

Dé hii u dogé o.
"Eyes are fragile."

Etymology: From Angelic do.

dégé
Noun
Gloss: weakling, runt, weak creature, sickly creature, fragile thing, vulnerable thing

Has a generally sympathetic tone in most contexts.

Ddle hd 1 dogé o.
"Mortals are fragile."

Etymology: From Angelic dal "brittle, fragile, vulnerable, mortal" + gjé "small, little,
inexperienced, humble".

doke
Noun
Gloss: house, home, mortal dwelling

Mu 6 she ji doké o.
"Here is my house."

Etymology: From Angelic dal "brittle, fragile, vulnerable, mortal" + kE "box, crate,
hollow cuboid".

dokeha
Noun (Proper)
Gloss: Docaho (Azalla's holy city)

Holy city of Azalla located on the first layer of the Celestial Realm, in which the
souls of deceased mortals are preserved for as long as possible. Mortals Azalla



preserves this way, including all of her direct worshippers, are given a "living" space
in Docaho for as long as it takes for their souls to fade away (usually hundreds or
thousands of years, as long as they don't leave the city). Those whose lives were
miserable or who were especially wise and compassionate during their lifetimes
receive the finest living spaces, while those who lived rich lives and did not follow
the teachings very closely are given more modest abodes. The Orisian Embassy is
located in Docaho, making direct contact with the afterlife on behalf of the citizens of
Ofasoldo. However, access to the residential areas themselves is usually heavily
restricted, since any interference by mortals may cause the souls preserved within to
fade more quickly.

Ketiishi 1 Dokéhd chi py o.
"Azalla is in Docaho City."

Etymology: From doke + ha.

dole
Noun
Gloss: person, mortal, departed spirit

Mu ji misha 1 dolé o.
"This wizard is mortal."

Etymology: From Angelic dal "brittle, fragile, vulnerable, mortal" + legh "being,
entity".

do-do

Reduplicated form of do, meaning “one apiece”. See do.

du

Noun
Gloss: toe

Du lo o o.
"(I) have ten toes."

Etymology: From Angelic dwu.

diilu
Noun
Gloss: soul, spirit, essence, nature; heart (metaphorical)

Diilu is used to describe "heart" in cases where the English word describes one's inner
nature in a way that doesn't exclusively involve a moral judgement, with md



appropriate for one's heart in the sense of "conscience"; e.g. "I know in my heart"
uses diilu while "my heart says this is wrong" would use ma (or more likely a moral
perception verb). If in doubt, duilu is the safest bet.

Diilu 1 gode chi jé o.
"(I) sense love in (your) heart./I think you must be good at heart."

Etymology: From Angelic dzil "intangible, ethereal, immaterial" + Au "soul, spirit".

dua
Noun
Gloss: dua angel, dujo angel, planetar angel, archangel

Serendipitously enough, the dua angels happen to be the second most powerful choir
of angel known to current scholarship. They are also known as archangels. Tall, four-
winged, and muscular, often with unusual skin or hair colors as compared to humans,
such as blue, green, or pure white, they are mighty warriors who particularly delight
in battling fiends with their deadly inherent weaponry. Aranaha, the angel who
became Saint Torefio's companion in Orision's founding narrative, is believed to have
been a dua.

Oléna u dua o.
"Olena is a dua angel."

Etymology: From Angelic dwEl.

duve
Noun
Gloss: peace, tranquility, safety, security, stability

Duvé o lési py chiti ngii o.
"Peace will one day return to the realm."

Etymology: From Angelic dul "peace, tranquility" + fing "safety, security, stability".






E

p,
Particle
Gloss: (subordinating particle)

E has no direct English equivalent. It marks subordinate clauses of all kinds and can
sometimes be interpreted as coordinating them as well, with meanings like "and",
"or", "given that...", etc. It is always the final word in the sentence when it appears,
and follows even particles like o that are nearly always sentence-final; there are no
exceptions. It is typically used for each clause in a compound sentence other than the

final one.

She i1 doke chi ddhe zu o é, lémd chi bé o.
"I went into the house and ate the bread."

Etymology: From Angelic én "continue moving, go on, keep going".

éhe
Noun
Gloss: cheek

Fa u éhe o méla o.
"Your cheek is beautiful."

Etymology: From Angelic eh.



A

E

éa

Verb

Gloss: forgive (a misdeed), reconcile with, accept (esp. something bad), understand
(someone's point of view), set aside (an issue), overlook (deliberately); may, be
allowed to

The object is the deed or situation forgiven or accepted, not the person responsible.
Use vu to indicate the party being forgiven.

In a verb series, éd instead expresses permission to do something similar to "may",
"be allowed to", etc., referring to the previous verb in the series. It can be translated

as "can" in this sense only, but never to mean ability or capability, which is always
hé.

Fa vu ngdle chi éd o.
"(I) forgive you for your sins."

Ddhé éd o.
"(You) may enter."

Etymology: From Angelic ¢ "from, away from" + dgh "move to, bring to, put in/on".



r

E

r

e

Pronoun (Demonstrative)

Gloss: there, over there, that place; distant visible area, visible area beyond; that
(visible; with ji' or without a verb only)

Used instead of /0 when modifying nouns or in sentences without a verb; that is, for
"that angel (visible)", one should say é ji file rather than using /6 ji, which always
means "his/her/its/their"; similarly, "that (visible) is an angel" would be é i filé o.
Contrasts with mu "here, this place; this" and gy "that (not visible); there (not
visible)". Most speakers prefer to use gy in the sense of "there (somewhere not
visible)", although it is not strictly incorrect to use é this way, but often avoided as é
has a strong implication of referring to somewhere within sight.

E iifile 6 o.

"There's an angel over there."
E @i gonge je.

"That is not a demon."

E ji gosi i umo o.
"That seraph is wise."

Etymology: From Angelic éch "there".

éd
Verb (Positional)
Gloss: take past, take across, put beyond, send past, send across

L6 1 nyby chi édi zu o.
“She took (it) across the river.”

Etymology: From Angelic € "past, beyond, across" + dgh "move to, bring to, put
in/on".

énu
Verb (Positional)
Gloss: be beyond, be across, be past; stand beyond, stay beyond

Ddshe o lu hd chi énu o.
“There are space aliens beyond the clouds.”



Etymology: From Angelic € "past, beyond, across" + nhyl "stand, hover, remain
stationary".



\

E

ehé
Verb (Positional)
Gloss: go onto, come onto, move on top of; walk onto, step onto

Ny chi éhé o.
“(I) step onto the water.”

Etymology: From Angelic wi "atop, on top of" + hhich "go to, come to, move
towards".

enu
Verb (Positional)
Gloss: be atop, be on, be on top of; stand on, stay on

Gosi hd i ui 6 ko chi enu o.
“A seraph has a head on top of its neck.” (lit. as for every seraph, there is a head on

top of the neck)

Etymology: From Angelic wi "atop, on top of" + nhy/ "stand, hover, remain
stationary".



F
fiila

Noun
Gloss: tree

Fiild 1, ningo chi yji o.
"Trees, on the other hand, (I) like."

Etymology: From Angelic fé/ "tree" + rdach "plant".

fa

Common variant of fa before /é. See fd.

fabé

Coordinator

Gloss: thus, then, in that case, therefore (coordinator for then-clauses)

Fabé she chi mehe vo!
"Then don't follow me!"

Etymology: From Angelic fé/ "you" + brén "learn, come to know, find out, discover".

fa
Pronoun
Gloss: you

May be either singular or plural. To specify plural, follow with /é (which changes the
tone to fd in many dialects).

Fa vu byde chi yji o.
"I love you (platonically)."

Etymology: From Angelic fel.

ﬁ.
Verb
Gloss: use, wield, make use of; be about

Na i fi ho je.
“(I) cannot wield melee weapons.”

Mu ji zashy 1 tidza chi fi o.



“This book is about uaza angels.”

Etymology: From Angelic figh.

file

Noun
Gloss: angel, immortal, celestial being

File-file 6 Dokeéha py o.
"There are very many angels in Docaho City."

Etymology: From Angelic fich "celestial being" + legh "being, entity".



G

ga
Noun
Gloss: finger

Dua ji by i ga my 0 o.
"An archangel has five fingers on (each) hand."

Etymology: From Angelic gla.

gémé
Noun
Gloss: bird, winged mortal creature

Gémé hd it mé o o.
"All birds have wings."

Etymology: From Angelic gjé "small, little, inexperienced, humble" + mrin "wing".

26do
Noun
Gloss: initiate, acolyte, novice

Refers specifically to mortals; not used for immortal beings.

Gédo 1 zashy chi abé o.
"The initiate reads a book."

Etymology: From Angelic gjédal "initiate, acolyte, beginner".

ge
Verb
Gloss: touch, feel (actively), taste (actively), perceive actively at close range

Used to describe active detection for all senses that are mundane (i.e. do not use or
require magic) and that operate at a very close distance to one's body, i.e. they require
touch. This includes touch, taste, and any similar senses, as long as they are not
magical in nature.

Mu ji' lémd chi gé vé.
"Taste this bread."



Etymology: From Angelic gling "touch, feel (actively)".

godi
Verb
Gloss: hit, strike, impact, connect with

Lué it gonge chi gédi zu ti?
"Did the arrow hit the demon?"

Etymology: From Angelic gling "touch, feel (actively)" + digh "hit, strike, impact,
connect with".

gode
Noun
Gloss: platonic love, compassion, agapé, altruism

Refers to love on the basis of being a fellow thinking being, or love towards the
world and other beings as a whole, rather than romantic, sexual, friendly, or familial
love. See byde for familial and friendly love (love for one's kin group), and guzé for
romantic or sexual love (love for one's mate).

Hdzé vu gode chi yji o.
"(I) feel love for everyone./I love everyone."

Etymology: From Angelic gldm "platonic love, compassion, agapé" + dryng
"emotion, feeling".

gode vé

Expression

Gloss: bye, see you, later
Gode vé, Oléna a!

"See you, Olena!"

Etymology: Abbreviated, less formal variant of gode vé duvé.

gode vé duvé
Expression
Gloss: goodbye, farewell

Gosi il she chi lodé zu o é, gode vé duvé.
"The seraph said farewell to me."

Etymology: From gode vé duvé vé "let there be love and peace".



gongé
Verb
Gloss: give thanks, give praise, show gratitude

This is an intransitive verb which requires the postposition %é for its object.

Kétishi chi gongé vé.
"Give thanks to Azalla."

Etymology: From Angelic gang "happiness, joy" + mhing "write".

gosi
Noun
Gloss: goso angel, gosi angel, seraph, solar angel

The goso angels, also known as seraphs or solars, are thought to be the first angels
ever created, and they are the lords of other angels, with all the other choirs treating a
command from a solar as a command from the gods themselves. There are said to be
only twenty-three gosowo, each one having served Azalla and Zoldu faithfully since
their creation. Incredibly powerful in combat, bearing six wings and an aura of
blinding sunlight bestowed upon them by Zoldu himself which makes it difficult to
make out the rest of their forms (at most, they can be seen to be towering, dark-
skinned humanoid beings), the gosowo appear only when there is desperate need of
them. Usually they are occupied in battling archfiends and other deadly threats,
putting an end to them before they can ever set foot in the Mortal Realm at all.

Néshé ii gosi che da o o.
"There are twenty-three seraphs in the world."

Etymology: From Angelic grothfich.

gonge
Noun
Gloss: demon, demonic being

Gongé hd i Chydiishi hé gongé o.
"All the demons praise Sharzinité."

Etymology: From Angelic glUch "demon" + ngém "agent, actor, power, faction".

giié
Noun
Gloss: aura (i.e. of a powerful angel, archon, etc.); radiation



Giié 1 é vu di o.
"The aura seems (when examined magically) to come from over there."

Etymology: From Angelic gwé "the aura of sunlight possessed by a goso angel; aura,
radiation".

guzé
Noun
Gloss: sexual love, romantic love, passionate love, eros, lust

Refers to love or lust towards one's mating partner, rather than platonic forms of love
toward friends, family, or the world as a whole. Because angels do not reproduce,
they do not consider guzé to be a form of love so much as an urge commonly
experienced by mortals, and some types of love between lovers might be considered
byde instead if they have nothing to do with sex. Note however that guzé also does
not have the same negative connotations as English "lust", either; angels view this
urge fairly neutrally, due to its lack of impact on their own lives. See byde for familial
and friendly love (love for one's kin group), and gode for altrustic love (love towards
the world or beings as a whole).

Toréngo u Oléna vu guzé chi yji o.
"Torefo feels lust for Olena."

Etymology: From Angelic gjO "have sex, mate, have sexual intercourse" + /ijng
"hunger, thirst, need for sustenance".

gy
Verb
Gloss: preserve, maintain, keep; keep still, stay still, hold still

May be transitive or intransitive depending on whether or not it has a direct object. If
there is no direct object, it is assumed to be essentially reflexive.

Udza 1 gyjy o.

"The uaza angel stays still."
Kétishi it Dokehd chi gyjy o.
"Azalla maintains Docaho City."

Etymology: From Angelic ghyz "preserve, maintain, keep; keep still, hold still
(transitive)" + yich "stop (intransitive), halt, cease, pause, stay still, hold still".
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Pronoun (Demonstrative)
Gloss: that (not visible); that place, there (not visible); the fact that...

Refers to anything that can't be seen at the moment, whether because it is not present
or because it is immaterial, imaginary, abstract, etc. This often includes locations,
since ¢ has a strong implication of referring only to somewhere currently visible,
although some speakers may use é even for locations out of sight.

Unlike other demonstrative pronouns, gy be used with ji'as normal to create an
adjectival version, as in gy ji file "that angel (who isn't visible to us right now)".

Gy is also used as a generic pronoun following relative clauses describing ideas,
facts, situations, etc. as opposed to physical objects.

Gy o fa ji tidi o.

"That is your destiny."

Ngé gy ji zolu u Kétishi dd o.

"And that deity was Azalla."

Gy hé pavii vo.

"Don't go there (somewhere out of sight)."

Gonge 1 hé zu o ji' gy vu ningo o.
"(I'm) happy about the fact that the demon left."

A

Etymology: From Angelic gy "that (abstract)".



H

hd-ha

Reduplicated form of 4d, meaning ““a full set apiece”. See Ad.

hazishi
Noun (Proper)
Gloss: Zoldu, Hufkoth, Hazushi (god of the sun, travel, and hospitality)

Hiiziishi i Lulési chi py o.
"Zoldu is in Lulesi."

Etymology: From Angelic hdzUlh.

ha
Numeral
Gloss: all, each, every; ...and company

Indicates the collective plural number. This can refer either to all entities in the world,
or to all members of a specific group.

Alternatively, when Ad is used following a proper noun, it functions as an associative
plural referring to that entity and the rest of their group: Olénd hd "Olena and
company".

Lémd ha vu ningo chi yji o.
"I like (all) bread."

Oléna hd it gonge chi I6 zu o.
"Olena and her group saw the demon."

Etymology: From Angelic chél "all, every".
héaby
Noun

Gloss: friend, ally, member of one's own choir, co-worker

Fa i she ji haby o.
"You are my friend."

Etymology: From Angelic 44 "close, intimate, well-known" + bry "friend, ally,
member of one's own choir, co-worker".



hafi
Noun
Gloss: every angel, all immortals, immortalkind, celestialkind, angelkind

Hiifi i nd o je.
"Not all celestials have melee weapons."

Etymology: From Angelic chél "all, every" + fich "celestial being".

héfihé
Noun
Gloss: eternity, forever, all time

Kétushi u hifihé vy she lé chi sénu o.
"Azalla will shelter us forever."

Etymology: From Adfi + hé.
hazé
Noun

Gloss: everything, everyone, all of them, every one, each one

Hazé a, lo chi d ve!
"Everyone, look at that!"

Etymology: From Angelic chél "all, every" + dhyn "actual, true, real".
hazeélési
Noun

Gloss: multiverse, universe, cosmos

Hazélési it vébé o.
"The universe is tragic."

Etymology: From hdzé + [ési.

he
Noun
Gloss: arm; side

Lo it hé ha 6 dlo o.
“His arms are (all/both) strong.”



Etymology: From Angelic hyn.

heba
Noun
Gloss: elbow

She i hébd 6 dogé o.
"My elbow is weak."

Etymology: From Angelic 4yn "arm" + pd "elbow, knee, joint".

hé
Verb
Gloss: go to, come to, move towards; leave

The "leave" meaning is obtained by omitting any direct object (although depending
on context, one of the other meanings may be intended instead).

Doke hé vé!
"Go (to) home!"

Fabé gosi i hé zu o.
"And thus the seraph left."

Etymology: From Angelic hhich "go to, come to, move towards".

hé
Postposition
Gloss: to, toward

Dative postposition indicating the direction of motion or the indirect object of a verb
of giving.

Gy hé she chi jéhé pavii ve.
"Please bring me to that (place)."

Fa hé sho chi pavii hy o.
"(I) will give a bow and arrow to you."

Etymology: From /é.
héi

Noun
Gloss: tear, tears



Héi 1 djy o o.
"There is salt water in tears."

Etymology: From Angelic nhéj.

ho

Verb

Gloss: be able to use, have the ability for, be able to wield, be skilled with; can, able
to

Commonly used as the final verb in a series, adding the meaning of "can, able to" to
all preceding verbs. Never means "can" in the sense of being permitted to do
something or it being acceptable; for that, see éd.

Chédo hd i1 sho chi ha je.
"Mortal warriors can not wield ranged weapons."

L6 chi pald ho je.
"I can't heal her."

Etymology: From Angelic chdn.

hu

Pronoun
Gloss: self, oneself (reflexive pronoun for non-physical verbs)

Used to mean "self" only for verbs that describe some sort of non-physical action—
something abstract, emotional, or intellectual—rather than direct physical interaction,
which use shi instead. Some verbs allow both 4u and shi with different nuance of
meaning in either case.

She it nyby vi hu chi d o.
"I'm looking at myself in (lit. with) the river."

Etymology: From Angelic /u.

hufe
Verb
Gloss: kill, slay, destroy, unmake

Gosi 6 niile chi hufé ho o.
"A seraph can slay the devil."



Etymology: From Angelic hu "soul, spirit" + fé "remove, undo, end, stop
(transitive)".

hy
Particle
Gloss: will, shall, going to

Indicates the future tense. Like other tense particles, 4y precedes any other sentence-
final particle, and can never be the actual last word in a sentence except in poetry.

Chibé hy o.
"(I'm) going to find out."

Etymology: From Angelic mhy "desire, wish, want".

hyne
Verb
Gloss: ask, request of, pray (to)

A subordinate clause can follow or precede this sentence indicating what is being
asked, requested, or prayed for; this subclause is usually imperative.

Kedo 1 Hiiziishi chi hyné o.
"The high priest prays to Zoldu."

Kétiishi chi hyne zu é, she chi sénu vé.
"(I) asked Azalla to shelter me."

Etymology: From Angelic mhy "desire, wish, want" + nf] " carry, bear".






I

thi
Noun
Gloss: tooth, fang

Mu 6 gonge ji ihi o.
"Here's the demon's tooth."

Etymology: From Angelic iA.
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i
Verb (Positional)
Gloss: put on top of, put atop, put on

Jii i mulo chi id ve.
“Put the feather on the ground.”

Etymology: From Angelic wi "atop, on top of" + dgh "move to, bring to, put in/on".



J

ja
Noun
Gloss: armor, exoskeleton

Gy ji' dole i ja o je.
"That mortal does not have armor."

Etymology: From Angelic je/ “armor, hide, exoskeleton™.

jéhé
Verb
Gloss: bring (a person), take (someone somewhere), go with (someone), lead, guide

Used only for people. See reli for bringing an item.

Kedo hé she chi jéhé ve.
"Bring me to the high priest."

Etymology: From Angelic zi "at, near, by, with (a person)" + hhich "go to, come to,
move towards".

jé

Verb

Gloss: sense passively with one's md, get a high from obeying one's intended
alignment, feel something due to one's biological drive to slay evil and defend the
innocent; feel something is morally good or bad (without thinking it through first),
have a passive sense of rightness or wrongness about something, use one's moral
intuition

Angels and other celestial beings have an organ, the md, which gives them a
biological drive to protect innocents, slay evil, battle fiends, and put themselves in
harm's way to defend others; in addition, the ma connects them to the deity that
created them and enables them to draw on that god's ideology to guide their actions.
Celestials view this ability as a fundamental sense on par with the senses of sight,
hearing, smell, etc. possessed by most mortals.

This is the verb for using the md for passive perception, similar to "see", "hear", etc.,
except that it refers to relying on passive moral judgements made by one's ma. One
passively senses the character, honesty, morality, etc. of other beings using the ma, or
“senses” the right thing to do, etc. The feeling of obeying one's md can be very
pleasurable, and jé can also be used to describe experiencing this pleasant feeling.



Fa 1 gode chi jé o.
“(I) sense love in you (with my mada).”

Etymology: From Angelic vghé.

jévé
Noun
Gloss: crux, crucial part, important thing

Chibé ji' gy o jévo o.
"To learn is what's important."

Etymology: From Angelic vghé "get a high from obeying one's intended alignment,
feel something is morally good or bad, have a passive sense of rightness or
wrongness about something" + f6 "like, similar to, resembling".

je
Particle
Gloss: not, no (negative indicative particle)

Used only for the negative indicative; a separate particle is required instead for
prohibitive, interrogative, or content question sentences (vo, te, or che, respectively).

Dua 1 she je.
"I'm not an archangel."

Etymology: From Angelic zem "fail, err, make a mistake, screw up; not do".

J
Verb
Gloss: belong to, be owned by, be associated with

Sometimes used similarly to English "have", except with the subject and object
reversed. This puts the focus on the thing possessed rather than the owner; often, a
double subject construction X i Y 6/0 is used instead for "X has Y", if this isn't the
desired emphasis.

Sho 1 she chi ji o.

"The bow and arrow belong to me."
Meé ¢ file chi ji o.

"Wings are something an angel has."



Etymology: From Angelic zigh "belong to, be owned by, be found at, be located at".

Ji
Particle
Gloss: (relativizing particle)

Ji' follows a verb, or a clause ending in a verb and its particles, or sometimes just a
single bare verb (generally, particles are required if more than a single verb is
included in the clause), in order to turn it into a relative clause modifying whatever
noun follows. There is no explicit marking of that noun's role in the sentence; this
must be determined entirely from context. Relative clauses may be optionally begun
by /eno to make it easier to see where the clause starts, or may be avoided altogether
by connecting clauses with ¢, which is sometimes preferred for especially long and
complex relative clauses or those where the noun's role in the sentence is not clear
from context.

Kétishi hé syji chi yji o ji gonge chi hufé vé!
"Kill the demon who feels hatred toward Azalla!"

Jo 6 [o ji gosi ché?
"Who is the seraph that (I) saw/see?"

Etymology: From ji "of".

Ji
Postposition
Gloss: of (adjectivalizing postposition)

Ji' follows any noun or verb root to create an adjective based on that word's meaning.
Often the meaning that results is straightforward; when it is not, this will be noted in
the root's entry or in a separate entry for the combined expression.

A noun can be stated twice with ji'in between to indicate the most prominent entity of
that type or the one that most embodies that concept, which usually is translated with
a superlative in English: X ji X "greatest/most X-like of the X's". This is not unlike
the Biblical expression: "king of kings", "lord of lord's", etc., except that in Celestial
plurals aren't used here, with the collective plural always being understood for the
genitive noun (but it might be explicitly included for poetic reasons). As with the
English superlative (but unlike e.g. Zelev languages), the scope of this claim can vary
and 1s understood from context.

L6 1 she ji lddo o.
"She is my kin. (lit. kin member of me)"



Kétishi it umé ji zolu o.
"Azalla is a wise mortal deity (lit mortal deity of wisdom)."

Dogé ji dogé it she o.
"I am the weakest (of the weak)."

Etymology: From ji "belong to".

Jidi
Verb (Positional)
Gloss: put near, put next to, put down (by), leave with (e.g. for safekeeping)

Nyby chi jid zu o.
"(I) put (it) next to the river."

Sho i she chi jid vé.
"Leave your bow and arrow with me."

Etymology: From Angelic zi' "at, near, by, with (a person)" + dgh "move to, bring to,
put in/on".

Jizi
Noun
Gloss: face

E ji' chyshi ii jizi 6 umé o.
"That chisa angel has a wise face."

Etymology: From Angelic jith.

jésyhi
Verb
Gloss: buy, sell, trade

Like pavii, the meaning of this verb is entirely determined by the rest of the sentence;
with Aé it means "sell to", and with vu "buy from". One can even use both at once to
indicate the source from which the merchant received the goods they are selling.
(Typically, they are put in time order, so the v noun generally comes first.)

Mu ji na it mokezé vu kédo hé josyhi zu o.
"I bought this weapon from a mocazo and sold it to the high priest."

Etymology: From Angelic /joth "trade for, buy, purchase, make a deal to obtain" +
[yh "trade away, sell, agree to give away".



jo
Verb
Gloss: appear from a distance to be, seem, appear, sound, smell (like)

Used to describe an object's apparent state as determined by any senses that are
mundane (i.e. do not use or require magic) and that operate at a significant distance
from one's body. This includes sight, nonmagical variants of sight such as darkvision
(but not magical sight such as an archangel's truesight or a devil's ability to see in
magical darkness), hearing, smell, a dwarf's stonecunning, a lantern archon's
mundane ranged perception, etc.

Jo, like its fellow mundane ranged perception verbs, is sometimes used describe even
magical detection if the speaker wishes to emphasize how near-at-hand the perceiver
1s in spirit; this 1s most commonly done when referring to deities.

Dua 1 méld jo o.

“The archangel looks beautiful.”

Etymology: From Angelic fjdn "look (like), seem, appear".

jé-jo

Reduplicated form of jo, meaning "anyone, anybody, whoever". See jo.

jo
Pronoun (Interrogative)
Gloss: who?; someone, somebody

May be reduplicated (jo-jo) for a meaning of "anyone, whoever".
Jo o fa ché?

"Who are you?"

Jo 6 Dokehd chi ddhé zu o.

"Someone entered Docaho City."

Kydo chi bé o ji jo-jo it séku o.

"Anyone who eats deer is evil."

Etymology: From Angelic jo.
ji

Noun
Gloss: feather, down



Meé 1 jii-ji 6 o.
"The wing has very many feathers."

Etymology: From Angelic jii.



K

kado
Noun
Gloss: hunter

Refers to mortals only.

Kddoé he lond chi pavii zu o.
"I gave food to the hunter."

Etymology: From Angelic k@ "hunt, stalk, kill for meat" + dal "mortal".

kai

Verb

Gloss: morally judge to be, form a moral opinion on, actively sense with one's md;
judge to be, form an aesthetic opinion on, consider to be (after much thought)

Angels and other celestial beings have an organ, the md, which gives them a
biological drive to protect innocents, slay evil, battle fiends, and put themselves in
harm's way to defend others; in addition, the ma connects them to the deity that
created them and enables them to draw on that god's ideology to guide their actions.
Celestials view this ability as a fundamental sense on par with the senses of sight,
hearing, smell, etc. possessed by most mortals.

This is the verb for using one's md for active perception similar to "look at", "listen
to", etc., except that it refers to relying on active moral judgements made by one's mad.
One actively senses the character, honesty, morality, etc. of other beings using the ma,
or “senses” the right thing to do, etc.

Often the verb is used in situations where the ma is not actually relevant, such as
other, non-moral judgments. In this case it implies a judgement made after extensive
thought rather than off-the-cuff.

Ketishi u fa py gode chi ki o.

"Azalla judges you to be compassionate." (lit. Azalla actively morally perceives
agapé¢ in you)

Fa ii haby chi kiit o.

"I consider you a friend (I've thought about it a lot)."

Etymology: From Angelic kA;.



kedo

Noun
Gloss: high priest, expert, master

Kedo 11 Ketishi chi hyne o.
"The high priest prays to Azalla."

Etymology: From Angelic kesdal.

késhe

Noun
Gloss: ancient, archangel, archfiend, primal quori, elder being, ancient one, venerable
one

Gosi hd i késhe o.
"The seraphs are ancient beings."

Mu u késhe ji nyby o.
"This is an ancient river."

Etymology: From Angelic kes "old, ancient, venerable".

ketiishi
Noun (Proper)
Gloss: Azalla, Kestimof, Ketushi

Ketishi a, she chi d ve.
"O Azalla, hear me."

Etymology: From Angelic kjéftUlh.
keze
Noun

Gloss: humanoid (mortal) being

Kézé ii kézo u kézé o dogé o.
"Mortals are weaker than the fey."

Etymology: From Angelic kjéth.

kézo
Noun
Gloss: fey, humanoid fey, fey creature, fey being, follower of the fey gods



Kézo 6 longo chi hyne o.
"A fey creature is praying to the fey gods."

Etymology: From Angelic kjéth "humanoid" + ndm "fey creature" .

ke
Noun
Gloss: bone

Mu ji ke u niigu chi ji o.
"This bone belongs to a demon."

Etymology: From Angelic kenh.

komoshé

Noun (Proper)

Gloss: Falgo, Hufkoth, Komoshe (the harsh and uncaring mortal god of fire, the
wilderness, and survival at any cost)

Sénu py Komoshé chi hyne zu o.
“(I) prayed to Falgo in the tent.”

Etymology: From Angelic kdamAlh.

ko
Noun
Gloss: neck, windpipe

Angels do not have a conventional digestive system, so an angel's neck contains only
their windpipe, separated from their mouth by the uji.

Na i dua ji ko chi gédi o.
"The melee weapon strikes the archangel's neck."

Etymology: From Angelic kung.

kode

Noun

Gloss: badness, ugliness, unpleasantness, bad thing (aesthetically), ugly thing,
distasteful thing, unappealing thing, unpleasant thing

Fa ii kdde chi jé o.
“I think you're ugly (at first glance).”



Etymology: From Angelic kdnh "ugly, unpleasant, unappealing, bad (aesthetically)"
+ dryng "emotion, feeling".

kuji
Noun
Gloss: muscle

Dua 0 kaadji o o.
"The archangel has many muscles."

Etymology: From Angelic kjUz.

ky
Pronoun (Demonstrative)
Gloss: this, this one, this thing

Cannot be used to modify a noun with ji or in a sentence without a verb; for that
usage, use mu "here". Celestial has two other demonstrative pronouns, /o "that

A

(visible); s/he/it/they" and gy "that (not visible)", as well as mu "here" and ¢é "there"
for locations.

Ky chi d ve!
"Look at this!"

Etymology: From Angelic £y "this".

ky
Noun
Gloss: tongue

Ky 0 kuji o.
"The tongue is a muscle."

Etymology: From Angelic k/hy.
kydé
Noun

Gloss: deer, elk

Shé it kpdé hé chi hufé zil o.
"[ killed all the deer."

Etymology: From Angelic £y "deer, elk, moose" + dal "brittle, fragile, vulnerable,



mortal"



L

lamé

Noun

Gloss: family, mortal kin group, kinship, brotherhood, sisterhood, togetherness,
emotional connection, relationship

Refers to any group of mortals that are connected in any way meaningful to mortals.
This includes families as well as found families and the like. Further distinctions are
considered technical terms by angels and other celestial creatures, who are directly
created and do not have families.

Fa i lamé chi ji o.
"You are part of my family."

Etymology: From Angelic /d "mortal kin group, mortal cooperative unit, mortal
family" + min "join, come together, gather".

lado
Noun

Gloss: mortal kin member, family member, relative, loved one, fellow member of any
group of mortals

Used to denote any relative of a mortal, whether by blood or otherwise, combining
the meanings of words like "brother", "sister", "father", "aunt", "cousin", "friend",
"wife", "partner", "co-worker", etc., without further distinction. Celestial beings tend
to be directly created and do not reproduce, so most of these distinctions are treated
as technical terms specialized for dealings with mortals, rather than as basic
vocabulary. Use ji'to specify whose kin it is: kydo ji' lado "member of the deer's kin

group".

Fa u lido chi kai o.
"I consider you a member of my kin group."

Etymology: From Angelic /d "mortal kin group, mortal cooperative unit, mortal
family" + dal "brittle, fragile, vulnerable, mortal".

ldjo

Noun

Gloss: family name, surname, last name, clan name, tribe name

Considered a technical term used by specialists in mortal affairs such as uaza angels;
celestial beings do not themselves have families, tribes, etc. to name themselves after.



Instead, they have a use-name (c/éjo) and a truename (/iisho), the latter directly tied
to their being and generally kept secret from all but the god who created them.

Liijo i le ché?
"What is your last name?"

Etymology: From Angelic /d "mortal kin group, mortal cooperative unit, mortal
family" + jo "name, truename".

la
Noun
Gloss: plant, fungus, growing thing

Mu 4 ld-1d 6 o.
"There are lots of plants/fungi here."

Etymology: From Angelic rdch.

lahé
Verb (Positional)
Gloss: go below, come below, move (some distance) underneath

Celestial distinguishes more strongly than English between going directly under
something and going some distance below; /dhé is only used for things that are a
significant distance below, such as walking under a flying creature. Use dhé for
moving under an object or structure on the ground.

She hd u lu chi ldhé hy o.
“We'll all go under the cloud.”

Etymology: From Angelic ra "below, underneath (some distance)" + dgh "move to,
bring to, put in/on".

laa
Verb (Positional)
Gloss: put below, put (some distance) underneath

Celestial distinguishes more strongly than English between something being put on
the underside and something being put some distance below; lad is only used for
things that are below and not touching. Use ond for putting something under and
directly touching.

Ky chi ladi ve.
“Put it below this.”



Etymology: From Angelic ra "below, underneath (some distance)" + dgh "move to,
bring to, put in/on".

le

Pronoun (Interrogative)
Gloss: what? which?; something

Unlike in English, /e is never fronted and always occurs in the same place it would if
it were an ordinary noun. Essentially always used with 6/6 rather than .

May be reduplicated for a meaning of "anything, whatever".

Le o e che?
"What is that?"

Le o doke chi vehé o.
"Something's coming out of the house."

Lé-le chi lo ti?
"Do you see anything?"

Etymology: From Angelic /yn.

leno
Coordinator
Gloss: that, which (begins relative clauses)

Optional coordinator used for marking a relative clause. Generally used to warn the
listener about long and complex relative clauses, or to clarify ambiguous ones.
However, only ji' (following the verb and any particles it has) is necessary to mark a
relative clause; lend is always optional.

Leno shedeé sho u doke chi dahd da o ji file chi [6 zu o.
"(I) saw the angel that they said put the bow and arrow in the house."

Etymology: From Angelic /yn "what, which" + hhdng "look at, observe".

ledi
Pronoun (Interrogative)

Gloss: what reason? what purpose? why? to what end?; some reason, some purpose,
some end

Can be used as a simple noun, or with vy in a more complex sentence. Used only for



questioning the goal or purpose of an action, not its cause or prior justification; for
that, see /évi. Essentially always used with 6/6 rather than .

May be reduplicated for a meaning of "for any/whatever reason/purpose/end".

Fa u lédi vy mu chi hé zu ché?
"Why did you come here?"

L6 i lédi vy heé zu o.
"For some reason she left."

Lédi-lédi vy oza vo.
"Don't do it for any reason."

Etymology: From Angelic /yn "what? which?" + digh "destination, goal".

le-le
Reduplicated form of /e, meaning "anything, whatever". See /e.

lemad
Noun
Gloss: bread

Mu ii lémd o o.
"Here 1s some bread."

Etymology: From Angelic rym "bread" + nél "food".

levi
Pronoun (Interrogative)
Gloss: what reason? what cause? why? as a result of what?; some reason, some cause

Can be used as a simple noun, or with vy in a more complex sentence. Used only for
questioning the cause or prior justification for an action, not its goal or purpose; for
that, see /évi. Essentially always used with 6/ rather than .

May be reduplicated for a meaning of "due to any/whatever reason/cause".
Véhu i lévi 6 che?

"What's the cause of this sadness?"

Lévi vy ningo chi yji o.

"For some reason (I) feel happy."



Lévi-lévi o séku o.
"Whatever reason there is, is evil."

Etymology: From Angelic /yn "what? which?" + vigh "reason, cause, justification".

lé
Numeral
Gloss: (plural numeral)

Indicates the plural number. Like other numerals, this is mutually exclusive with all
other numerals, including numbers, and is not obligatory where clear from context.
Can be reduplicated for a meaning of "several/multiple apiece", similar to other
numerals.

Kydo lé chi 16 zu o.
"(I) saw some deer."

File lé ti mu hé zu o.
"The angels came here."

Chyshi u zashy le-1é chi abé o.
"The chisa angels read several books apiece."

Etymology: From Angelic ri/ "many, much".

léngé
Noun
Gloss: planar portal, gate spell, extraplanar passage

Léngé u sad chi py che?
"Where is the planar portal?"

Etymology: From Angelic [yngnéch.

lest
Noun
Gloss: realm, country, kingdom, region

Mu ji lési u Ketishi chi ji o.
"This realm belongs to Azalla."

Etymology: From Angelic /yng "world, plane of existence" + thi "region, country,
area, zone".



le-lé
Reduplicated form of /é, meaning “several apiece”. See /é.

li-li

Reduplicated form of /i, meaning “nine apiece”. See /.

li

Numeral
Gloss: three

Mu 1 fdla Ii 6 o.

"There are three trees here."

File ti na li-1i 6 o.

"The angels have three melee weapons apiece."

Etymology: From Angelic ri.

li-li

Reduplicated form of /i, meaning “three apiece”. See /i.

li
Numeral
Gloss: nine

Shetigalioo.
"I have nine fingers."

She hé ju li-li chi pavii vé.
"Give me nine feathers (each of you)."

Etymology: From Angelic /[,

lo
Pronoun (Demonstrative)
Gloss: he, she, they, him, her, them, it; that, that one, that thing (visible)

Can be used for any type of referent, regardless of gender, animacy, etc. Also doubles
as a demonstrative pronoun "that", which can be used for anything which is currently
visible to the speaker, again regardless of gender, animacy, etc. It cannot, however, be
used to mean "that" when it modifies a noun with ji' or in a sentence without a verb;
for that usage, use é "there".



Celestial has two other similar demonstrative pronouns, &y "this" and gy "that (not
visible)", as well as mu "here" and ¢ "there" for locations.

May be either singular or plural. To specify plural, follow with a plural numeral such
as /é.

Lé chilo ti?
"Do (you) see that/him/her?"

Mui i 16 ji chéjo o.
"This is his/her given name." (never means "This is that given name")

Etymology: From Angelic 6 "that (physical)".

lodé
Verb
Gloss: speak, sing, say

Lédeé has two distinct modes: "speak/sing", where the thing spoken or sung is the
object and /¢ is used for the person spoken to, and "say to, tell", where the object is
the person spoken to and a secondary clause (optionally including the quotative
coordinator shede, if it might be ambiguous otherwise) describes what's said.

Meélazéla chi lodé ho o.
"I can speak Celestial."
Oléna he y vé ji gy chi lodé zu o.
"(I) told Olena to stop."

Ketishi chi lodé zu o é, (shedé) d pavii vé.
"I told Azalla, please listen."

Etymology: From Angelic /hal "speak, sing" + ding "say".

longo
Noun
Gloss: god of the fey, member of the fey pantheon, fey deity

Refers to deities such as Hyalis, Tirashis, Zhasa, etc. Celestial does not have a general
word for any type of god. To refer to the gods of mortals (including Azalla, Zoldu,
Fallad, etc.), use zolu.

Longo u Kétishi vu syji chi yji o.
"The fey gods hate Azalla."



Etymology: From Angelic /hdng "immortal, powerful, unbreakable" + ndm "fey
creature".

lo
Verb
Gloss: see, hear, smell (passive), perceive passively at a distance

Used to describe passive detection for all senses that are mundane (i.e. do not use or
require magic) and that operate at a significant distance from one's body. This
includes sight, nonmagical variants of sight such as darkvision (but not magical sight
such as an archangel's truesight or a devil's ability to see in magical darkness),
hearing, smell, a dwarf's stonecunning, a lantern archon's mundane ranged
perception, etc.

Lo, like its fellow mundane ranged perception verbs, is sometimes used describe even
magical detection if the speaker wishes to emphasize how near-at-hand the perceiver
1s in spirit; this 1s most commonly done when referring to deities.

She 1 kydo lé chi lo zu o.
"I saw/heard/smelled some deer."

N6 vi gosi chi lé o.
"(I) hear the angel. (lit. perceive at a distance with (my) ear)"

Etymology: From Angelic roch "see, encounter, run into, run across".

logo
Verb
Gloss: meet (with), encounter; get acquainted with, get to know

Can be used with the past tense to indicate someone the speaker knows. If they have
known them for a long time, or if /dgo is in the negative, the remote past dd/da is
often used instead.

Used to describe past experiences as well in verb series. Use /dgo at the end of a verb
series for a meaning of "have", as in "Have you ever..." Often this usage is
accompanied by the remote past tense rather than simple past.

File chi légo hy o.
"(I'm) going to meet the angel."



Lo chilogo zu ti?
"Do (you) know him?" (lit. did you meet him?)

L6 1 she chi logo di o.
"She knows me (and has a for a long time)." (lit. she met me a long time ago)

Dokehd chi py légo dd ti?
"Have (you) ever been to Docaho City?"

Etymology: From Angelic roch "see, encounter, run into, run across" + gjo "say
telepathically, make telepathic contact; chat, converse, talk".

lo-lo
Reduplicated form of /o, meaning “ten apiece”. See /o.

lond
Noun
Gloss: food, drink, fuel, sustenance

Lond chi iishy te?
"Don't you want food/drink?"

Etymology: From Angelic o "that (physical)" + nél "food".

lonu

Verb (Positional)

Gloss: be below, be (some distance) underneath; stand below, hover below, stay
below

Celestial distinguishes more strongly than English between being immediately under
something and being below it; /onu is only used for things that are a good distance
below and not touching. Use 6nu for being directly underneath something.

She lé it Lulési chi lonu o.
“We are standing below Lulesi.”

Etymology: From Angelic ra "below, underneath (some distance)" + nhy/ "stand,
hover, remain stationary".

lo
Numeral
Gloss: ten

Lu lo chi o o.



"(I) see ten clouds."

0dé i du l6-10 ¢ o.
"Priests have ten toes apiece."

Etymology: From Angelic /o.

lué
Noun
Gloss: arrow, crossbow bolt, projectile; natural ranged weapon, thrown quill or spine

An angel's arrows are part of its body, and thus they are treated like other basic body
part words. Thus, the underlying meaning of this word is not "quill/spine", but
"arrow", with "quill/spine" being considered a less basic term.

Gosi ji lué it mé o o.
"The seraph's arrows are flaming." (lit. as for the seraph's arrows, there is fire)

Etymology: From Angelic rwéch.

lue
Verb
Gloss: seem to be upon inspection through contact; feel (like), taste (like)

Used to describe an object's apparent state as detected by any senses that are
mundane (i.e. do not use or require magic) and that operate at a very close distance to
one's body, i.e. they require touch. This includes touch, taste, and any similar senses,
as long as they are not magical in nature.

Dua ii hé o6 alo chi lué o.
“The archangel's arms feel powerful (I touched them).”

Ky i1 lond chi lue je.
“This does not taste like food.”

Etymology: From Angelic /wE "feel (like), be shaped like, have the structure of".

lusho
Noun
Gloss: truename

Immortal beings and some others have truenames, which are typically in an ancient
tongue such as Immortal, Angelic, or Fiendish. These names have metaphysical
powers that can be exploited by one who knows the name, so they are generally



avoided by non-deities, and a use-name (chéjo) is used to refer to these beings
instead.

Gonge ji lusho chi uai o.
"(We) don't know the demon's truename."

Etymology: From Angelic /huch "deity, god, goddess" + jo "name, truename".

lu
Noun
Gloss: cloud, mist, fog

Lu 6 Dokehd chi enu o.
"There's a fog covering Docaho City./Docaho City is foggy."

Etymology: From Angelic /hUch.

lude
Noun (Proper)
Gloss: Lhuchdril, Luttiril, Lude (use-name for angels)

Lhuchdril or (in Azalian) Luttiril is a pivotal figure in the legend of Queen Ovandoz,
as he not only grants holy powers to her mother Lichoz as she aids Ovandoz in her
quest to defeat the Zottezhans, but also appears at a critical moment to give Ovandoz
the Elvanduvus, a powerful artifact capable of blotting out all magic except its own.
Lude is the Celestial version of his name.

Liide i Ovanédozé hé zashy chi pavii zii o.
"Lhuchdril gave the book to Ovandoz."

Etymology: From Angelic /hUchdril.

lulési
Noun
Gloss: Lulesi (second layer of the Celestial Realm)

A vast expanse of clouds and floating islands, full of natural splendor and celestial
animals, which lies above Azalla's holy city of Docaho. This is where the god of the
sun, Zoldu, spends much of his time, and where he brings his favored departed souls
to explore and see new things even in death.

Luleési u lu-lu o o.
"There are very many clouds in Lulesi."



Etymology: From /u + lési.

Iyza

Noun

Gloss: silent thing, lack of sound, lack of communication, silence, soundlessness,
1naction

Lyzd chi éd pavii vé.
"Please forgive (my) silence."

Zugd u lyzd o.
"The night is silent."

Etymology: From Angelic nglydh "quiet, soft" + chél "all, every".



M

md

Noun

Gloss: conscience, sense of justice, heart (metaphorical), ma; organ that produces a
biological drive to do "good"

Refers to the organ possessed by most celestial beings, the md, which gives them a
biological drive to protect innocents, slay evil, battle fiends, and put themselves in
harm's way to defend others, as well as connecting them to the god that created them
and enabling them to draw on that god's ideology to guide their actions. For most
corporeal celestials, the md is located just above the waist.

A celestial with a damaged ma may become a fallen angel or similar, although such a
being might just as well turn to good as evil, as it can still tell right from wrong
through its own ability to think like a mortal can. A being with such a disability (by
angelic standards) is also freed from the confines of its md's sometimes simplistic
appraisal of morality, which in rare cases could actually lead to more just actions than
those of an ordinary celestial.

It is possible to surgically remove a celestial's md as well, but doing so usually kills
the being unless complex magical countermeasures are used.

Mokézé hd it md o6 je.
"Aasimar have no ma."

Etymology: From Angelic mhAch.

mago
Verb
Gloss: watch, observe, monitor, surveil

Fa chi mago hy o.
"I'll be watching you."

Etymology: From Angelic mhAchdng "monitor mortals for signs of misdeeds,
chaperone, surveil".

mé
Verb
Gloss: join, come together with, gather, be with

She hd ji lamé chi mé vé.



“Join our family.”

Etymology: From Angelic min "join, come together with, gather”.

mé
Postposition
Gloss: with, accompanied by; and (comitative postposition)

Never means “with” in the sense of “by means of”; use vi for that. With transitive
positional verbs, may be used to indicate the person who is being taken somewhere,
so long as they are conscious and not otherwise being treated like an object; for
objects, again use vi instead.

Sometimes used to conjoin nouns (not verbs) similarly to English “and”, but simply
repeating the same postposition for both nouns is more common unless there is a
specific implication of accompaniment or togetherness intended. One instance where
mé is very often always used this way, however, is with the postposition ji, since

X ji'Y ji Z would be ambiguous between “Z of X and Y and “Z of X's Y. So it is
standard to use X mé Y ji' Z when the former meaning is intended.

She mé doke chi hé vé.

“Come home with me.”

Olénad i dole mé Dokehd chi vid jéhé zu o.

“Olena led the mortal out of Docaho City.” (lit. Olena led out-put Docaho City with
the mortal)

Oléna i she mé hyne zu o.

“Olena prayed with me./Olena and I prayed together.”

E 1i Olénd mé Lide ji haby 6 o.

“There's Olena and Lude's friend.”

Etymology: From Angelic min "join, come together, gather”.

méla
Noun
Gloss: beautiful thing, beauty, splendor, artwork, artistic creation

Mu ji méla chi d veé!
"Look at this artwork!"
Fa i meéla o.

"You are beautiful."



Etymology: From Angelic mil "beautiful, gorgeous, lovely" + /ha "art, artwork,
creation".

mélazéla
Noun (Proper)
Gloss: M¢lazéla; the Celestial language

File ha ii Mélazéla chi lodeé o.
"Angels (all) speak Celestial."

Etymology: From méla + zéla.

mé
Noun
Gloss: wing; back

Mui i shé ji mé hd 6 o.
“These are my wings.”

Doke ji mé chi lo o.
“I see the back of the house.”

Etymology: From Angelic mrin.

mé
Noun
Gloss: fire, flame

Kémoshé i she hé mé chi pavii o.
"Falgo gave me fire."

Etymology: From Angelic min.

médali

Noun

Gloss: médali; a rigid 15-syllable poetic form often used for battle hymns and
marches; battle hymn, march

A médali is a common Celestial poetic form based around 15-syllable phrases, which
are themselves divided into two halves, the first having 8 syllables and the second 7.
The 8th and 14th syllables of a phrase should rhyme, at least in vowel quality—
different tones is generally acceptable, although it's even better if the tones are also
the same. The poem is structured into pairs of these phrases, the first of which must



end with any sentence-final particle other than o, and the second of which must end
with o. Finally, as with all Celestial poetry, the tones of the poem must be arranged in
a pleasant musical contour to the extent possible, avoiding large, awkward leaps.
Because the médali has a rigidly prescribed number of syllables per phrase, it is
popular for marches and battle hymns and has something of a martial sound to it.

Dua 1 médali chi lodé zu o.
"The archangels sang a battle hymn."

Etymology: From Angelic mrin "wing, wingbeat, beat" + tE "twelve" + ri "three"
(i.e. "15-beat").

mégd
Verb
Gloss: wingbeat, beat, step; basic unit of time in Celestial (1/3 of a second)

Meédali i mégd che li 6 o.
"A médali has 15 beats."

Etymology: From Angelic mrin "wing, wingbeat, beat; back" + kd "period of time".

méjé
Verb
Gloss: roast, cook over flame

This word is used primarily by or to describe mortal speakers, as many celestial
beings do not need to eat; angels typically rely on filter-feeding on radiant energy
with their uji, in place of food.

Cha hd chi méjé zu o.
"(I) roasted all the meat."

Etymology: From Angelic min "fire" + mhjil "cook, prepare food".

ménu
Verb (Positional)
Gloss: be behind; stand behind, hover behind, stay behind

Doke 1 fdla chi ménu o.
“The house is behind the tree.”

Etymology: From Angelic mi "in back of, behind" + nhy/ "stand, hover, remain
stationary".



mehé
Verb (Positional)
Gloss: go behind, come behind; follow, go after, come after, be after, be later than

Lo chi mehé ve.
“Follow him.”

Etymology: From Angelic mi "in back of, behind" + hhich "go to, come to, move
towards".

misha
Noun
Gloss: wizard, mage, arcane caster

Lo 6 mishd o é, 0do 1 je.
"She is a wizard, not a priest."

Etymology: From Angelic mighrach.

mi
Numeral
Gloss: four

File mi chi [6 o.
"(I) see four angels."

Doke ji zu 4 fila mi-mi o o.
"The houses each have four trees in front."

Etymology: From Angelic mi.

mid
Verb (Positional)
Gloss: put behind

Senu chi mid ve.
“Put it behind the tent.”

Etymology: From Angelic mi "in back of, behind" + dgh "move to, bring to, put
in/on".

mi-mi
Reduplicated form of mi, meaning “four apiece”. See mi.



molé
Proper Noun
Gloss: the Celestial Realm, Heaven

Dokehd i Luleési ii Mélé chi py o.
"Docaho City and Lulesi are in the Celestial Realm."

Etymology: From Angelic mAlyng.

molo
Noun
Gloss: special one, loved one, favored one, favorite; prophet, chosen one

Ovanédozé 6 Kétiishi ji molo zii o.
"It was Ovandoz who was Azalla's prophet."

Fa i molo chi kai o.
"I consider you my favorite."

Etymology: From Angelic mar "special, loved, favorite".

mokézé
Noun
Gloss: mocazo, aasimar, half-celestial, angel-human hybrid

A human, nearly always an Orisian human, cross-bred with an angel. These powerful
beings, often descended from Saint Torefio and his angelic lover Aranaha, are part of
the Orisian nobility, and most or all of the azafawa, immortal psychics who guide
Orision from behind the scenes, are mocazowo as well.

The Orisians believe the mocazowo have inherited an angel's purity of thought and
action, and are incapable of doing any evil. But unfortunately, the md cannot exist in
a ordinary humanoid body, and also cannot be passed down through generations;
every ma must be directly created by one of the gods. Thus, the mocazowo are no
more noble (or ignoble) than an ordinary human, and their angelic powers can be
used for evil just as much as for good.

Kedo 1t mokézé te?
"Isn't the high priest a mocazo?"

Etymology: From Angelic mar "special, loved, favorite" + kjéth "humanoid".

r

mu



Pronoun (Demonstrative)
Gloss: here, this place; vicinity, area nearby; this (with ji'or without a verb only)

Used instead of k) when modifying nouns or in sentences without a verb; that is, for
"this angel", one should say mu ji file rather than using £y ji, which always means "of
this one"; similarly, "this is an angel" would be mu i filé o. Contrasts with ¢ "there,

A

that place; that (visible)", and gy "that (not visible); there (not visible)".

Mu 1 filad o o.
"There's a tree here."

Mu i she ji mé ha o.
"These are my wings./Here are my wings."

Ld o doke ji mu chi py o.
"A plant is in the vicinity of the house./A plant is near the house."

Mu ji fala 4 seku o.
"This tree is evil."

Etymology: From Angelic mhU "here".

mu-mu
Reduplicated form of mu, meaning “some uncountable quantity apiece”. See mu.

mu
Numeral
Gloss: (mass numeral)

Used to describe an amorphous mass or distribution of something, especially for
nouns where this wouldn't be the default assumption. For instance, file mu “a sea of
angels”, implying a mass of many angels together in a huge crowd (or perhaps “some
angel” in the sense of some quantity of angel flesh). For nouns that commonly have
adjectival meanings, mu often indicates that the noun should be understood in the
sense of an abstract concept rather than a specific example; for instance, umé do “one
wise person”’, but umoé mu “wisdom”.

Meé mu chi o zu o.
“I saw (a mass of) fire.”

Séku ha i seku mu vu ningo o.
“Evil beings enjoy evil(-ness).”

Etymology: From Angelic mU "a mass of, an expanse of, smeared-out, uncountable".



mulo
Noun
Gloss: earth, ground; area below

Mulo chi [o je.
“I don't see the ground.”

Lu ji mulo chi d vé.
“Look below the clouds.”

Etymology: From Angelic mU "a mass of, an expanse of, smeared-out, uncountable"
+ ram "earth, ground; area below".

my

Numeral

Gloss: five

Dua my o6 pehé zu o.
"Five archangels flew overhead."

By hd ii ga my-my 0 o.
“Hands have five fingers each.”

Etymology: From Angelic my.

my-my
Reduplicated form of my, meaning “five apiece”. See my.



N

na
Noun
Gloss: weapon, melee weapon; natural melee weapon, claw

An angel's weapons are part of its body, and thus is treated like other basic body part
words. Thus, the underlying meaning of this word is not "claw", but "melee weapon",
with "claw" being considered a less basic term.

Sheé ji na 1i sad 6 ché?
"Where is my weapon?"

Etymology: From Angelic ndch "sword, blade, weapon, melee weapon; natural
melee weapon, claw".

néshé

Noun

Gloss: plane of existence, world; setting, environment
Néshé il file o je.

"This plane has no angels."

Etymology: From Angelic néch "gate" + sé "place, location, spot, point".
neli

Verb

Gloss: bring (an item), take (an item along)

Used only for objects. See jéhé for bringing a person.
Mui hé 16 chi neli ve.

"Bring that here."

Dokehd hé sho chi néli vo.

"Don't take the bow and arrow to Docaho City."

Etymology: From Angelic ni "carry, bear" + hhich "go to, come to, move towards".

ningo
Noun
Gloss: happiness, joy; pleasant thing, good thing, enjoyable thing; goodness



Ningo mu o chiti zu o.
"Happiness returned."

Lémd 1 ningo o.
"Bread is enjoyable./(I) like bread."

Lémd vu ningo chi yji o.
"(I) like bread./(I) take joy in bread."

Etymology: From Angelic nigh "joyful, happy" + gang "happiness, joy".

no
Noun
Gloss: ear

File lé ii no o je.
"Some celestials don't have ears."

N6 vi gonge chi a o.
"(I'm) listening to the demon." (lit. (I'm) paying attention to the demon with my ears)

Etymology: From Angelic nho.

nomé
Noun
Gloss: angelic choir, angelic variety

A choir 1s a group of angels of a specific type who were all created together at around
the same time. The word can refer either to all angels of a specific type (e.g. every
uaza angel in existence) or individually to each group of angels who were created
together, not counting other angels of the same type created at another time.
Sometimes, as with the gosowo, these usages are identical.

As the name might imply, a choir is also very accustomed to acting in concert and
they are known for singing magnificent hymns together in honor of the gods—

especially Azalla, creator of the first angelic choir.

Oléna 1 dua ji nomé chi ji o.
“Olena belongs to the choir of archangels.”

Etymology: From Angelic niich "angelic choir, angelic variety" + min "join, come
together, gather".

niile



Noun
Gloss: devil, diabolical being

Niile 6 mu chi heé zu o!
"A devil has come here!"

Etymology: From Angelic nyl "devil, diabolical being" + ngem "agent, actor, power,
faction".

niigu
Noun
Gloss: fiend, fiendish being, fiendish thing, denizen of Hell

Niile ti gonge 1 niigu o.
"Devils and demons are fiends."

Etymology: From Angelic nyl "devil" + glUch "demon".

nii
Noun
Gloss: rank, place, position in a hierarchy; (noun for forming ordinal numerals)

To form an ordinal numeral with #ii, follow it with a numeral and then ji, and modify
a noun with that. For instance, nii do ji gosi “the first seraph”.

Nii ti le ché?
“What is your rank?”

Ketishi 6 Hdzishi 6 nit do ji g6si hd chi oza dd o.
“It was Azalla and Zoldu who created the first seraphs (long ago).”

Etymology: From Angelic niich "angelic choir, angelic variety".

nuzi
Verb
Gloss: sense something passively at close range; feel, taste (passively)

Used to describe passive detection for all senses that are mundane (i.e. do not use or
require magic) and that operate at a very close distance to one's body, i.e. they require
touch. This includes touch, taste, and any similar senses, as long as they are not
magical in nature. Note that this does not include feeling emotions or sensations
internal to oneself (i.e. happiness, pain, etc.); use yji for those.

Donu ji le chi nuzi o.



“I feel something inside.”

"

Etymology: From Angelic nhUth "feel (passive), be touched by".

ny
Noun
Gloss: water

Dole hd i ny chi chohe o.
“All mortals drink water.”

Etymology: From Angelic nygh "water, fresh water, river".

nyby
Noun
Gloss: fresh water, river

Doke 6 nyby chi énu o.
“There's a house beyond the river.”

Etymology: From Angelic nygh "water, fresh water, river" + by "motion, pattern,
pattern of action".



Ng

ngd
Noun
Gloss: nose

Fa i nga 6 ningo o.
"You have a nice nose."

Etymology: From Angelic ngA.

ngafi
Noun
Gloss: break a promise, transgress, do wrong to, behave foolishly, sin against

Ngafi zu o.
"(I) was foolish."

L6 1t she chi ngafi zu o.
"She did me wrong."

Etymology: From Angelic ngach "selfish, greedy" + figh "use, wield, make use of".

ngale
Noun
Gloss: transgression, breaking of a promise, wrongdoing, foolish act, crime, sin

Ketishi a, ngale-ngdle chi éd ve.
"O Azalla, forgive (our) many follies/sins."

Etymology: From Angelic ngdach "selfish, greedy" + lyn "essence, nature".

ngé
Coordinator
Gloss: and then, also, furthermore, not only that, what's more, in addition

Indicates that the clause to follow is somehow a continuation or expansion of what
came before. Does not directly correspond to English "and"; cannot be used to
conjoin two nouns or verbs within a clause.

Ngé dua chi lo zu o.
"And then I saw the archangel."



Oléna u gonge vu syji chi yji o é, ngé she i o.
"Olena hates demons, and so do I."

Etymology: From Angelic ngil "more, additional".

ngeégo
Noun
Gloss: hellfire, infernal flame

Gonge i ngégo vi dua chi gedi o.
"The demon strikes the archangel with hellfire."

Etymology: From Angelic ngézgO, itself from Fiendish 7ézgo "fire".

ngegule
Noun (Proper)
Gloss: the Inferno, Hell

Ngégule 1 niigu-niigu 0 o.
"There are many fiends in Hell."

Etymology: From Angelic ngézgOlhng.

ngizé
Noun
Gloss: truth, true thing

Ngizé chi lodé ve!
"Tell the truth!"

Etymology: From Angelic ngi "really, truly" + dhyn "actual, true, real".

ngii
Particle
Gloss: (remote future tense particle)

Future tense particle for situations further in the future than covered by Ay. See Ay for
the simple future tense. Like other tense particles, ngii precedes any other sentence-
final particle, and can never be the actual last word in a sentence except in poetry.

In Celestial, the remote future is used primarily to contrast with the simple future,
unless the speaker wishes to emphasize how long it will be before the event occurs;
otherwise, the simple future is usually used for everything until two different future
times become relevant, at which point ngii will be introduced for the nearest of those.



There is no single reference point at which the remote future “must” be used, but
rather the distinction between £y and ngii is entirely relative.

Chydiishi chi y oza ngii o.

“(We) will stop Sharzinit¢ (eventually).”

She 11 doke chi hé hy o é, lond chi bé ngii o.

“I will go home, and (then) eat some food later.”

Ngé gonge chi hufé ngii o ji dua chi 16 hy o.

“Then (you'll) see the archangel that's going to slay the demon (sometime after you

see it).”

Etymology: From Angelic gyr "follow, go after, come after".



O

o
Particle
Gloss: (affirmative particle)

Comes at the end of an affirmative clause in the indicative mood. Follows all other
particles except for €. May be omitted in poetry or casual speech, though nearly
always included at the end of a paragraph or large-scale utterance.

Oléna o.
"(I) am Olena."

Ejilii chi l6 o.
"(I) (do) see that cloud."

Etymology: From Angelic am "be".

ohy
Verb
Gloss: want to be, want to become

Cannot be used as an auxiliary in verb series, and takes only a noun as its argument,
which is the thing one desires to be or become. For wanting to obtain an item or
perform an action, see tishy.

The one doing the wanting is the topic of the sentence; combine with a subject to
indicate situations where one person wants another person to be something.

Véhu chi ohy je.
“] don't want to be sad.”

Lo 6t mu ji néshé 6 méla ohy o.
“She wants this plane to be beautiful.”

Etymology: From Angelic am "be, is, are, am" + mhy "desire, wish, want".

oléna
Noun (Proper)
Gloss: Aranaha, Arenach, Olena (use-name for angels)

The name of the legendary angel who became Saint Torefio's companion and lover in
Orisian telling. Aranaha was attracted to Torefio because of his courage and



dedication to defending other mortals, and despite angels being unable to feel mortal
affection, was somehow able to bear him children that became the noble houses of
Orisian, with her line blessed by her angelic blood forevermore. Olénd is the Celestial
version of her name, and is also a common name for modern angels as well.

Oléna u Orisho hé gode chi yji o.
"Aranaha/Olena feels love toward Orision."

Etymology: From Angelic arénAch.

omii
Verb
Gloss: become, begin (intransitive), start (intransitive)

May appear at the end of a verb series to indicate that the previous verb is beginning
to starting to happen. Use this form for transitive versions of “begin, start”.

Dua 1 séku chi omii o.
“The archangel becomes evil.”

Ngé omii o.
“And so it begins.”

Lu chi a omii zu o.
“(I) started to look at the clouds.”

Etymology: From Angelic am "be, is, are, am" + hhii "rise, ascend, take to the sky,
lift off, begin flying".

ond
Verb (Positional)
Gloss: put under, put underneath, slide under, slip under; trip

Celestial distinguishes more strongly than English between something being put on
the underside and something being put some distance below; ond is only used for
things that are directly underneath and likely touching the underside, being stood on,
etc. Use lad for putting something a substantial distance underneath, such as under a
flying creature or floating object.

Tiiné chi ond zu o.

“(I) put it under the door.”
Nriigu 11 6do chi ondi zu o.

“The fiend tripped the priest.”



Etymology: From Angelic dn "foot; bottom, underside" + dgh "move to, bring to, put
in/on".

oza
Variant of oza occurring before o in some dialects (mainly High Celestial). Not
typically used in Docaho City dialect. See oza.



O

P
Noun
Gloss: foot; bottom, underside

Gosi ji 6 u mulo chi pénu o.
“The seraph's feet are above the ground.”

Lu ji é chi mago o.
“(I) watch the underside of the cloud.”

Etymology: From Angelic dn.

odo
Noun
Gloss: priest, journeyman, moderately skilled person, intermediate

Refers to mortals only, except sometimes in the "intermediate" sense.

Ngé 6do o doke chi ddihé zu o.
"Then a priest entered the house."

Odo vy Méldzéla chi 16dé ho o.
"I can speak Celestial at an intermediate level."

Etymology: From Angelic hhiidal.

onu
Verb (Positional)
Gloss: be under, be underneath, be on the underside of

Celestial distinguishes more strongly than English between being immediately under
something and being below it; onu is only used for things that are directly underneath
something and likely touching it. Use /onu for something that 1s a good distance
below and not touching, such as being under a flying creature or floating object.

Udza 6 li chi oni o.
“There is an uaza angel on the underside of the cloud.”

Etymology: From Angelic ¢ "underneath, under" + nhyl "stand, hover, remain
stationary".



A

O

Vo)

o
Postposition
Gloss: (nominative postposition)

Indicates the subject of a sentence when that subject is not also the topic. Generally
used to introduce new information, including to answer questions both explicit or
implied, so it has some overlap with the English indefinite article "a(n)" but is not
identical. For a subject already apparent to the speakers due to context, use # instead.

Used only after a word that ends in the 1st, 2nd, or 4th tone (A/A/A). Has the variant
form 6 which is used following a word that ends with a 3rd or 5th tone (A/A). In
Docaho City dialect, 6 is instead only used following a word that ends with a 1st or
2nd tone, while o 1s used in all other situations.

"Udza 6 mu chi hé zu o.
"An uaza angel came here."

Ketishi é gy chi lodé zu o.
"It's Azalla who said that."

Mui i dua o o.
"There's an archangel here."

Etymology: From Angelic 4hil "rise, ascend, take to the sky, lift off, begin flying".



| 4

O

r

o
Variant of 6 when following a word that ends with a 3rd or 5th tone (A or A);
otherwise 6 is used. See 0.

ol
Noun
Gloss: leg

Lo 1 6ivd o zu o.
"It had six legs."

Etymology: From Angelic oj.



b

O

oka
Noun
Gloss: fast one, quick one, swift one

Oka vé!
"Quickly!" (lit. be a quick one)

Etymology: From Angelic of "quickly, swiftly" + kdgh "fast, swift, quick".

opa
Noun
Gloss: knee

Opii hd ii 6 chi pénii o.
"The knee 1s above the foot."

Etymology: From Angelic oj "leg" + pd "elbow, knee, joint".

oza
Verb
Gloss: do, act, make, create, cause to be, cause to become

When it appears in a serial verb construction following an intransitive verb, it acts as
a causative: lodé oza "make say/make sing", y 0za "make stop", etc.

In High Celestial, it becomes oza when it precedes the affirmative particle o; this
does not occur in most other dialects.

Le chi oza ché?
"What are (you) doing?"

Lué lé chi oza zu o.
"(I) made some arrows."

Jo a lo chiy oza vé!
"Somebody stop him/make him stop!"

Etymology: From Angelic hhath.



P

pala
Verb
Gloss: heal, mend, fix, revert, reinstate, redo; back, return (transitive)

Used in verb series to mean “return” in a transitive sense, where the direct object of

the verb is the one “returning”; that is, the thing that is being put back the way it was
is the object rather than the subject (regardless of whether the verb itself is transitive
or intransitive). For intransitive “return”, see chiti.

She chi pali pavii vé.
“Please heal me.”

Jéhé pali veé.
"Bring (them) back."

Etymology: From Angelic pér.

pavii
Verb
Gloss: give, take, get, receive

The meaning of this verb is entirely determined by the rest of the sentence; with Aé it
means "give", and with vu "take" or "receive". One can even use both at once to
indicate the source from which the giver received their gift.

Used at the end of a verb series, it indicates that the verb action is performed for the
benefit of someone else, typically the speaker, but this can usually be specified with
he. Used with the imperative, it often translates to "please".

Oléna vu pavii zu o.

"(I) got (it) from Olena."

Lude vu Oléna he pavii zu o.

"(I) received it from Lude and gave it to Olena."
Oléna u she chi pald pavii zu o.

"Olena did (me) the favor of healing me."
Oléna u fa he chunge chi chéfi pavii zu o.
"Olena fought the fiends for you (as a favor)."



Oza pavii vé.
"Please do it."

Etymology: From Angelic paf"give" + sich "take, pick up".

pehé
Verb (Positional)
Gloss: go over, move above; fly over, fly overhead

Does not mean “over” in the sense of going over something's surface; using pehé to
describe going over a bridge could mean flying over it, but not walking over it. For
motion over something's surface, use éhé instead.

Dua 6 Dokehd chi pehé zu o.
“An archangel flew over Docaho City.”

Etymology: From Angelic pi "above, over, overhead" + hhich "go to, come to, move
towards".

pénu
Verb (Positional)
Gloss: be above, be over, be overhead; hover overhead, hover above, stay above

File i she ji ui chi pénu o.
“The angel hovers over my head.”

Etymology: From Angelic pi "above, over, overhead" + nhy/ "stand, hover, remain
stationary".

pe
Noun
Gloss: lip, lips

Mokézé hd i pé o6 ui chi py o.
"A mocazo has their lips on their head."

Etymology: From Angelic pembh.

pid
Verb (Positional)
Gloss: put above, put overhead; set floating, cause to hover

Does not mean “over” in the sense of covering something, e.g. putting a cloth over
something. For placing a covering on top of something, use id instead.



Mishd o de vi doke chi piii zu o.
“A wizard placed a light (floating) above the house.”

Etymology: From Angelic pi "above, over, overhead" + dgh "move to, bring to, put
in/on".

piji

Noun

Gloss: sky; area above

Piji chi mago o.

“(I'm) watching the sky.”

Gosi u doke ji piji chi a zu o.

“The seraph looked (at the area) above the house.”

Etymology: From Angelic pij.

po
Noun
Gloss: hair, fur

She ji o 1 po o je.
"There 1s no hair on my foot."

Etymology: From Angelic pO.

py
Verb

Gloss: be in, be at, be by, be near

Udza 6 nyby chi py o.
"There is an uaza angel by the river."

Etymology: From Angelic pjy "stay at, live at".

Py

Postposition

Gloss: in, at, by, near (locative postposition)
Piji py Iu chi lo o.

"I see a cloud in the sky."



Etymology: From py.



S

Sdd
Pronoun (Interrogative)
Gloss: where?; somewhere

Not fronted like English "where?"; it is no more likely to appear at the beginning of a
sentence than a normal location. Essentially always used with 6/0 rather than i.

May be reduplicated for a meaning of "anywhere, wherever".
Fa 1 sad chi py ché?

"Where are you?"

Sddi chi he ti?

"Are (you) going somewhere?"

Sddi-sad o ningo o.
"Anywhere is good."

Etymology: From sé "place, location, spot, point" + Ahdl "show, display; lead to,
guide to".

séku
Noun
Gloss: evil, evildoer, wrongdoer, evil person, evil thing, harmful thing

Fabe gy i séku chi jé o!
"But then, that seems evil!"

Etymology: From Angelic slhéch "dangerous, hazardous, deadly, lethal" + ku/
"evildoer, wrongdoer, harmful person, fool".

senu
Verb
Gloss: shelter, cover, shield from the elements, house

Kétishi a, she chi sénu-sénu pavii vé.
"O Azalla, please continue to shelter me."

Etymology: From Angelic thinhyl "stand by, stand with, support, protect".

senu



Noun
Gloss: shelter, cover, tent

Mé o6 sénu py selé zu o.
"Fire appeared in the tent."

Etymology: From sénu "shelter, cover".

selé
Verb
Gloss: teleport to, warp to; appear in, show up at

Misha 1 piji chi sélé zu o.
"The wizard teleported into the sky."

Etymology: From Angelic thir.

Sigo
Verb
Gloss: chat with, converse with, talk to, discuss with

Use vi'to indicate the topic of conversation.

L6 chi sigo hy o.
"(I) will talk to him."

Gy vi sigo vo!
"Don't talk about that!"

Séku mu vi chyshi chi sigo o.
"(I'm) discussing the nature of evil with the chisa angel."

Etymology: From Angelic thi "to, toward" + gjo "say telepathically, make telepathic
contact; chat, converse, talk".

syji
Noun
Gloss: hate, hatred, animosity, hateful person, hateful being

Syji mu i vébé o.

"Hatred is tragic."

Dua vu syji chi yji o.

"I (feel) hate (for) archangels."



Etymology: From Angelic /hyz.



Sh

shékoze

Noun

Gloss: clockwork, clockwork device, modron device
Mu u shékoze ti?

"Is this clockwork?"

Etymology: From Angelic sedhkoth "clockwork device, modron device".

shéze
Noun
Gloss: modron, robot, clockwork being

Shéze 1 yji ho ti?
"Can a robot feel?"

Etymology: From Angelic sedh "modron".

shéngé
Noun
Gloss: heart (organ only)

Shéngé ii ule o je.
"There 1s no ule in the heart."

Etymology: From Angelic schigh “body, physical form” + hé “heart (organ)”.

shégo
Verb
Gloss: hide, vanish, disappear, become invisible

Oka vy shégo vé!
"Quickly, hide!"

Misha i shégo zu o.
"The wizard became/is invisible."

Etymology: From Angelic sjin "vanish, disappear from sight, become invisible, cast
an invisibility spell" + gjo "hide, obscure oneself, ward oftf divination".

she



Pronoun
Gloss: I, me; we (not you)

May be either singular or plural. To specify plural, follow with /é. When pluralized,
she 1s only an exclusive we, which never includes the listener. In order to include the
listener, they must be explicitly added with fd.

Sheé 1 dua o.
"I am an archangel./We (not you) are archangels."

She l¢ chi d ve!
"Listen to us (not you)!"

She i fa i hé hy o.
"You and I will go./We (including you) will go."

Etymology: From Angelic s;1.

shedé

Coordinator

Gloss: according to them; they said that...; it is said that, I heard that (quotative
coordinator)

Optional coordinator used to clarify that something is a quotation rather than a
statement being made by the speaker. Often, shédé is used without a specific
reference to the one quoted, either because it is clear from context, or to suggest
something that is commonly said or claimed.

Oléna chi sigo zu o ¢, shédé fa u séku o.
"I talked to Olena, and she said you are evil."

Shédé file 1 guzé chi yji ho je.
"It is said that angels cannot feel lust."

Etymology: From Angelic sj/7 "I, me" + ding "say to, tell, inform".

shivi
Noun
Gloss: skin, hide

Fa ji shivi ii ny o o.
"Your skin i1s wet."

Etymology: From Angelic schigh "body, physical form" + vigh "surface, skin".



shi

Pronoun
Gloss: self, oneself (reflexive pronoun for physical verbs)

Used to mean "self" only for verbs that describe some sort of physical action, rather
than abstract, emotional, intellectual, etc. actions, which use Au instead. Some verbs
allow both shi and hu with different nuance of meaning in either case.

Nyby vi shi chi d zu o.
"I looked at myself in the river."

Etymology: From Angelic schigh. The shift in tone was due to the fact that shi nearly
always is followed by an accusative postposition, being a reflexive pronoun, and so it
differentiated to a fourth tone permanently.

sho
Noun
Gloss: bow and arrow, ranged weapon

An angel's bow is part of its body, and thus is treated like other basic body part
words.

File 11 sho vi chéfi zu o.
"The angel fought with a bow and arrow."

Etymology: From Angelic c/jO.



T

ta
Noun
Gloss: buttocks, bottom

Angels do not have an anus, so the buttocks serve mostly as a cushion for sitting on
otherwise uncomfortable surfaces.

Ta 1t meé chi lonu o.
"Buttocks are below (one's) wings."

Etymology: From Angelic #d.

te
Particle
Gloss: is it not? does it not? (negative interrogative particle)

Comes at the end of an negative interrogative sentence; the negative version of #.
Follows all other particles except for é. Use only for yes-no questions; for content
questions, use che instead.

Can be followed by ¢ for an “if not” clause in a way analogous to # é. (Unlike with #,
counterfactual “if not” clauses still use zé € and are distinguished only via
counterfactual series, TBD.)

Abé te?
“Don't (you) understand?”

Fa i he hy te?
“Are you not going to go?”

A té é, she it hé hy o.
“If (you) don't listen, I will leave.”

Etymology: From # + je.
111
Particle

Gloss: is it? does i1t? (affirmative interrogative particle)

Comes at the end of an affirmative interrogative sentence. Follows all other particles
except for €. For the negative form, use ze. Use only for yes-no questions; for content



questions, use ché instead.

When followed by é, typically indicates an “if” clause which will be followed by the
consequence, often preceded by the coordinator fdbé “then, in that case”. Note that
these “if”” clauses must not be counterfactual—that is, this construction is not allowed
for an “if” describing a situation already known to be false. For that, (TBD but
involves je € and a counterfactual series instead)

Chunge chi [o ti?
“Do (you) see the enemy?”

Fauddhé hy ti é, she 6 hufé hy o.
“If you come inside, I will kill (you).”

Etymology: From Angelic #s7 "happen, occur, come about".

tidi
Noun
Gloss: destiny, purpose, divine intent

She ji tidi 0 lé ché?
"What is my destiny?"

Etymology: From Angelic fsigh "reason, destiny, purpose, intent" + dich "hit, strike,
impact, connect with".

tiiné
Noun
Gloss: door, gate, entrance; way, route, method, means

Tiiné vi dahé hy o.
"(I) will enter through the door."

Dokéhd ji tiiné i sad 6 ché?
"Where is the route to Docaho City?/Which way to Docaho City?"

Tiiné chi dlo pavii ho hy o.
"(You) can show me how (as a favor)."

Etymology: From Angelic #igh "door" + néch "gate".



U

ué
Verb
Gloss: be found to be after moral appraisal, seem to be to one's ma

Angels and other celestial beings have an organ, the md, which gives them a
biological drive to protect innocents, slay evil, battle fiends, and put themselves in
harm's way to defend others; in addition, the ma connects them to the deity that
created them and enables them to draw on that god's ideology to guide their actions.
Celestials view this ability as a fundamental sense on par with the senses of sight,
hearing, smell, etc. possessed by most mortals.

This is the verb for describing the appearance of something as sensed by one's ma,
similar to "look (like)", "sound (like)", etc., except that it refers to the apparent moral
status of a being or situation as judged by one's md. It describes the character,
honesty, morality, etc. of other beings as it appears to the md, or “senses” the right
thing to do, etc.

Niile 11 séku chi ué o.
“The devil seems to be evil (when examined with one's ma/through moral
appraisal).”

Etymology: From Angelic wym.

umo

Noun

Gloss: sage, hero, wise person, wise being, rational being, altruistic being,
compassionate being; wisdom (with mass plural)

Umé i lu chi mago o.

"The sage is watching the clouds."
Chyshi i dua 1t chyshi 6 umé o.

"Chisa angels are wiser than archangels."

Umo mu i méla o.
"Wisdom is beautiful."

Etymology: From Angelic o/ "reasonable, wise, altruistic, compassionate" + mhdl
"reasonably, wisely, altruistically, compassionately".



U

lidza
Noun
Gloss: uaza angel, waza angel, deva angel

The uaza angels, human-sized with two white wings and gleaming white skin in their
natural form, are the least powerful celestial beings that are still considered angels.
They are the greatest in number and the most willing to work directly in the mortal
world, although they commonly assume the shape of some other being to disguise
themselves while they influence events in the name of the greater good. The uaza are
particularly dear to Zoldu, who will send them to pose as travelers to test whether
mortals are still obeying his law of hospitality, as well as to protect and warn other
travelers who may encounter danger on the road. Some uaza are skilled enough to
serve as spies infiltrating fiendish strongholds or even Hell itself.

Udzd 1 fiila chi méhé shegé zii o.
"The uaza angel hid behind the tree."

Etymology: From Angelic wadh.

iishy
Verb
Gloss: want to have, want to do, wish for, desire

Can be used as an auxiliary in a verb series meaning “want to”, or can take a desired
object as an argument, but not a desired state or identity. For wanting to be or become

something, see ohy.

The one doing the wanting is the topic of the sentence; combine with a subject to
indicate situations where one person wants another person to do something.

Lémd chi iishy o.
“(I) want bread.”

She chi mé ushy ti?
“Do you want to join me?”

Etymology: From Angelic zich "take, pick up, get" + mhy "desire, wish, want".



A

U

N

u
Postposition
Gloss: as for..., regarding...

Topic postposition that indicates the topic of a sentence. This may also be either the
subject or the object of the sentence, but is still marked by only # in either case; if it
is important to clarify that something is both the topic and some other grammatical
role (indirect object, say), then the noun can be repeated with each postpositions after
it in succession: zolu i zolu hé "to the mortal god, on the other hand..."; or with a
pronoun for the second time, zolu i [6 hé (with the same meaning).

She ii gosi o.
"I (lit. as for me) am a seraph."

Lémd chi bé zu o é, dole i je.
"(I) ate the bread, but not the mortal." (lit. but, as for the mortal not)

Chydushi &t Chydiishi he hyne zu je.
“As for Sharzinité, (I) didn't pray to her.”

Etymology: From Angelic zich "take, pick up".

ué
Noun
Gloss: back, spine

Does not refer to "back" as in the back side of an object; for that, see mé.

File ji mé ii ié chi py o.
"An angel's wings are at (their) back."

Etymology: From Angelic wé.



r

U

ui
Noun
Gloss: head; top

Gy ji gonge ji ui chi iishy o.
“I want that demon's head.”

Etymology: From Angelic wi.

wjizi
Verb
Gloss: survive, stay alive

Ujizi iishy o.

“(I) want to survive.”

Shedeé alo 6 ujizi o.

“They say it's the strong who survive.”

Etymology: From Angelic y/ "live" + mjidh "continue". (This compound was formed
immediately after tonal differentiation occurred.)



A)

U

uai
Verb
Gloss: not know, be ignorant of, not have learned

Unlike its affirmative counterpart chibé, uai is typically used with the present tense.
Past tense implies that one didn't know previously but may now have learned.

Lédi chi uai o.
“(1) don't know why.”

Etymology: From Angelic wdj.

udela

Noun

Gloss: udéla; poetic form consisting of six phrases, each ending in a different tone in
ascending order; freeform poetry, poetic prayer

One of the most popular Celestial poetic forms, especially among mortals, the udéla
is a flexible form with no restrictions on length or rhythm, although it always has six
prhases and these phrases are usually divided into two halves in a similar way to the
médali. (The final phrase may also be repeated, depending on the poet and
performer.) The #idéla may have any rhythm or combination of rhythms and does not
need to rhyme at all, but each phrase must end with a different tone in ascending
order: the first must end with a first tone, the second with a second tone, and so on
until the sixth which must end with a first tone again. This is generally accomplished
by selecting a different sentence-final particle in each case that ends with the correct
tone. Like all Celestial poetry, the tones of the poem must also be arranged in a
pleasing and melodious fashion, avoiding awkward leaps. The udéla is especially
common in prayers, and is ubiquitous in mortal prayer ceremonies in Orision
especially.

Mu ji adéla ii méla o.
“This freeform poetry is beautiful.”

Etymology: From Angelic u "blood-like radiant fluid of a celestial" + dril "light,
radiance" + /lach "language, song". Unlike a heart (including an angel's heart) the
dahd, the organ that pumps ule through an angel's body, does not pump at a consistent
rate, but rather changes its rhythm depending on how much magical energy the angel
needs to channel at present; the angel can still survive for a substantial length of time
without the dahd pumping anything at all. Metaphorically, this is similar to the udéla,
which can have any rhythm and can change its rhythm from line to line.



wji

Noun

Gloss: uji; sieve-like membrane over an angel’s windpipe that dissolves food into
radiant energy and sifts it out of the ambient atmosphere

Angels don't eat per se, but rather use the #ji at the back of their throats which covers
their windpipe. Only air is able to pass through this thin membrane, while solid
objects and magical energy flows that approach it are dissolved into radiant energy by
the powerful magical energies that course through the zji. They are then absorbed
into the angel's body, along with ambient magic from the air and environment
gathered by the angel as it moves and breathes.

Because of this difference in anatomy, angels are unable to swallow or choke under
normal circumstances. Their throat leads only to their windpipe, so only if something
manages to damage the uji can objects lodge themselves in it (and this is more
difficult than it looks, given the energies it channels). The uji also resonates in such a
way to give an angel an unusually loud and powerful voice with an unearthly quality
to it, especially when singing.

File hd i aji vi chohe o.
"All angels filter feed with their zji."

Etymology: From Angelic uj “0ji” + vigh "surface, skin".

0jé
Noun
Gloss: /ight spell, magical radiance; shining thing, glowing thing, bright thing

Etymology: From Angelic & "blood-like radiant fluid of a celestial" + fidn "look like,
seem, appear".

ule
Noun
Gloss: ule; blood-like radiant fluid of a celestial

In addition to ordinary blood, a celestial's body contains ule, a sort of liquefied
radiant energy produced by the ¢ji. Ule is carried through special veins that all
connect to the dahd, which is to the ule as the heart is to blood; it is used to power
various magical effects and promote the angel's overall health and resilience. Goso
angels carry so much #/e in their veins that they glow as though with sunlight.

Ule 6 diid ji chashi chi vehé zii o.
"Ule came out of the archangel's body."



Etymology: From Angelic u “blood-like radiant fluid of a celestial” + /yn “essence
nature”.



vV

va-va
Reduplicated form of vd, meaning “six apiece”. See vd.

va
Numeral
Gloss: six

Pijiti luvd o o.
"There are six clouds in the sky."

She i ga vii-va 6 by hd chi ji o.
"My hands have six fingers apiece."

Etymology: From Angelic fa.

vehé
Verb (Positional)
Gloss: exit, leave, go out of, come out of, emerge from

Coexists with the roughly synonymous vu. The main difference is that vehé is
considered a positional verb and may be used in verb series, and it focuses more on
positional relationships than on the act of leaving; typically, if there is no explicit
object, one should use vu instead. In dialects other than High Celestial, there is a
tendency to use vehé everywhere, even in situations where vu is normally preferred.
(This does not extend to postpositional v which is common in all dialects.)

E chi vehé ve.
"Come out of there."

File it Dokehd chi vehé sélé zu o.
"The angel teleported out of Docaho City."

Etymology: From Angelic vi "outside" + hhich "go to, come to, move towards".

vebe
Noun
Gloss: tragedy, misfortune, unfairness, sad thing, tragic thing

Means “sad” only in the sense of things that inspire sadness. “Sad” in the sense of
feeling sadness is always véhu.



Vééébé o.

“(That) is so sad.”

Vébé mu o hdfihé vy o.

“There will always be tragedy.”

Etymology: From Angelic vé "sad, sorrowful, regretful, wistful" + brén "learn, come
to know, find out, discover".

véhu
Noun
Gloss: sadness, sorrow, sad person, sad one

Means “sad” only in the sense of feeling sad. “Sad” in the sense of producing or
inspiring sadness is always vébé.

File 1i véhu o.
“The angel is sad.”

She 1 véhu chi yji o.
“I feel sad.”

Véebé o véhu chi oza o.
“Tragedy produces sadness.”

Etymology: From Angelic vé "sad, sorrowful, regretful, wistful" + Au "soul, spirit".

vénu

Verb (Positional)

Gloss: be outside of; stand outside of, hover outside of, stay outside of
She le it Dokehd chi vénu o.

“We are outside Docaho City.”

Doke chi vénu bé hy o.
“(I) will eat outside the house.”

Etymology: From Angelic vi "outside" + nhyl "stand, hover, remain stationary".

vé
Particle
Gloss: do it!, let... (imperative or jussive particle)

Used to indicate affirmative commands or exhortations. To specify who is being



exhorted, use 6/0; it is assumed to be the listener if not specified, unless the context
suggests otherwise. Mutually exclusive with o. Follows all other particles except é.
For a negative command (prohibitive), use vo.

Ningo vé!
"Let there be happiness!/Let's be happy!/Be happy!"

Lo chi d vé!
"(Do) look at that!"

Dua o ddhe vé!
"Let the archangel enter!"

Fabé she o fa 6 omii vé!
"In that case, let us begin!"

Etymology: From Angelic béch "now, immediately".

vi
Coordinator
Gloss: because, due to, on account of

Used only to give a reason in terms of past events, i.e. direct causes, justifications,
etc. For "because" in the sense of "with the goal of...", use chi instead.

She o hé hy o é, vi gonge vu syji chi yji o.
"I'll go because I hate demons."

Etymology: From Angelic vigh "reason, cause, justification".

Vidi
Verb (Positional)
Gloss: take out of, remove from, extract from; empty, drain

Sho i doke chi vid hy o.
“(I) will take the bow and arrow out of the house.”

Gonge u nyby chi vid zu o.
“The demons drained the river.”

Etymology: From Angelic vi "outside" + dgh "move to, bring to, put in/on".

vi
Verb



Gloss: with, by means of, about (a topic) (instrumental postposition)

Never means “with” in the sense of “accompanied by”’; use mé for that. With
transitive positional verbs, may be used to indicate the thing being put somewhere, so
long as that thing is not a person or is not being treated that way (which again
requires mé).

Dua 1i na vi chéfi o.
“The archangel fights with a sword.”

She 1 fa u Kétishi vi sigo vé.
“Let's talk about Azalla.”

Odé i zashy vi doke chi dahdi zii o.
“The priest put the book inside the house.” (lit. the priest in-put the house with the
book)

Etymology: From fi “use, wield, make use of”.

Vo
Particle
Gloss: (prohibitive particle)

The negative equivalent of vé, and typically works in a similar way. Used to indicate
negative commands and exhortations. Mutually exclusive with je. Follows all other
particles except é.

Vehu vo!
"Let there be no sorrow!/Don't be sad!/Let's not be sad!"

Gy chi oza vo!
"Don't do that!"

Fabé she i fa it hé vo.
"Then let's not go."

Etymology: From Angelic b6 "avoid, stay away from; do not".

vu
Verb
Gloss: emerge from, come from, come out of, exit, leave, depart

Coexists with the roughly synonymous vehé. The main difference is that vu is not
considered a positional verb and cannot be used in verb series, and it focuses more on



the act of leaving than positional relationships, being more likely to be used if it has
no explicit object or when exiting a general location rather than e.g. the interior of a
building. It also sounds somewhat more archaic than veké outside of the above
contexts, and is more commonly used in High Celestial than in other dialects, which
often use vehé even in places where vu is normally preferred (not counting
prepositional vu, which is never replaced with vehé).

Va pavii vé!
"Please come out!"

Zugd vy vu hy o.
"(I) will leave at night."

Dokehd chi vu zu ti?
"Did you come from Docaho City?"

Doke chi vu te?
"Wilt (thou) not depart (thine) house?"

Etymology: From Angelic vrul.

vu

Postposition

Gloss: from, out of (ablative postposition)
Doke vu fila chi hé vé.

"Go from the house to the tree."

Gosi ti Dokeha vu selé zu o.

"The seraph teleported out of Docaho City."
Odé6 vu lémdi chi pavii zii o.

"(I) received bread from the priest."

Fa ji chéjo vu ningo chi yji o.

"I like your (given) name." (lit. I feel happiness from your given name)

Etymology: From vu "exit".

vy
Postposition
Gloss: -ly, -wise (adverbializing postposition)

J’y follows any noun or verb root to create an adverb based on that word's meaning.



Often the meaning that results is straightforward; when it is not, this will be noted in
the root's entry or in a separate entry for the combined expression.

In general, expressions of time use vy instead of py, which is used exclusively for
location—at least in High Celestial (some dialects, especially those spoken primarily
by humans such as Docaho City dialect, may use py for time reference as well,
though vy is always an acceptable alternative).

Fa 1t umo vy oza zu je.
"You wisely didn't do it."

Shedé niigu 6 zugd vy selé zu o.
"They said the fiend appeared at night."

Ddle 1 chi-chi vy ddhé zu o.
"The mortals entered in groups of two apiece."/"The mortals entered two at a time."

Etymology: From Angelic by "motion, pattern, pattern of action".

vy
Numeral
Gloss: seven

Fabe dua vy 6 sélé zu o.
"Then seven archangels appeared."”

Dua 1 na vy-vy chi neli hy o.
n s n
The archangels brought seven melee weapons apiece.

Etymology: From Angelic fy.

vy-vy

Reduplicated form of vy, meaning “seven apiece”. See vy.



Y

JJt

Verb

Gloss: feel (internally), feel (something about one's body or orientation), feel (an
emotion), feel like (a body part)

Describes “feeling” anything that originates from within one's body, rather than from
outside it (such as pain, discomfort, pleasure, etc. in one's internal organs), as well as
senses such as proprioception that don't have obvious sensory organs to reference.
Can also refer to feeling emotions, but not to “feelings” that count as moral or
aesthetic judgements (e.g. “this feels wrong to me”); see the moral perception verbs
(kai, jé, and ué) for that. Either the one feeling or the thing felt may be the subject.

Oi hd it dégé chi yji o.
“(Both) my legs feel weak.”

Ningo chi yji ti?
“Do (you) feel happy?”

Fa vu syji yji o!
“I hate you!” (lit. I feel hatred from you)

Etymology: From Angelic Yz.



Y

y
Verb
Gloss: stop (intransitive), halt, cease, pause

Use y oza for the transitive equivalent. May come at the end of a verb series itself to
indicate what someone stops doing.

Yvé!

"Halt!"

Gosi 1l mago y zu o.

"The seraph stopped watching."
E ji iidza chi § oza vé!

"Stop that uaza angel!"

L6 chi hé y oza hy o.

"I will stop him from going."

Etymology: From Angelic jich "stop (intransitive), halt, cease, pause, stay still, hold
still".
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Y

yshozé
Noun

Gloss: isazé, yugoloth, daemon, daemonic being; mercenary, sellsword

GY ji yshozé hé [é-le chi pavii vo!
"Don't give anything to that yugoloth!"

Etymology: From Angelic Ychléth, itself from Fiendish tkhléth "yugoloth lord".



Z

za-zd
Reduplicated form of zd, meaning “eight apiece”. See zd.

zd
Numeral
Gloss: eight

She lé i file zd 6 o.
"There are eight of us angels."

Zashy zd-za chi abé zu o.
"(We) read eight books apiece."

Etymology: From Angelic sd.

zasha
Noun
Gloss: cleric, holy mage, divine caster

Zashd o she chi pald zu o.
"A cleric healed me."

Etymology: From Angelic dhachrdch.

zashy
Noun
Gloss: book, prayerbook, holy book; artifact sacred to Azalla

Mu ji zashy 1 kedo o abé zu o.
"This book was read by the high priest."

Etymology: From Angelic dhach "holy, blessed, sacred" + sych "book".

zéla
Noun
Gloss: spoken language, music, song

Le ji zéla chi lode ché?
"Which language do you speak?"

Mu ji zéla ii méla o.



"This music is beautiful."

Etymology: From Angelic dhing "loud, audible, spoken aloud" + lach "language,
song"

zolu
Noun
Gloss: god of mortals, member of the mortal pantheon, mortal deity

Refers to deities such as Azalla, Zoldu, Sharzinité, etc. Celestial does not have a
general word for any type of god. To refer to the gods of the fey, use longé.

Hdizushi 6 zolu o.
"Zoldu 1s an example of a mortal god."

Etymology: From Angelic dhach "holy, sacred" + lhuch "deity, god, goddess".

zohé

Verb (Positional)

Gloss: go in front of, come in front of; precede, go ahead of, come before, be before,
be earlier than

Doke chi zohé ve.

“Go in front of the house.”

Gosi 0 she chi zohé sélé zu o.

“A seraph teleported in front of me.”

Oza vé é, zugd chi zohé vé.
“Do it before night.” (lit. do it and, precede the night)

Etymology: From Angelic dhu "in front of, before" + hhich "go to, come to, move
towards".

Z0nu
Verb (Positional)
Gloss: be in front of; stand in front of, hover in front of, stay in front of

E 1 fiilé 6 doke chi zonu o.

“There's a tree in front of the house over there.”
Odé i léngé chi zonu hyné o.

“The priest is praying in front of the planar portal.”



Etymology: From Angelic dhu "in front of, before" + nhyl "stand, hover, remain
stationary".

uga
Noun
Gloss: night, nighttime

Ngé zugd vy sénu py Komoshé chi hyne-hyne zu o.
“And at night in the tent I prayed to Falgo over and over.”

Etymology: From Angelic ghzu "darkness" + kd "period of time".

U
Noun
Gloss: chest, breasts; front

She ji zu chi ge ve.
“Feel my chest.”

E i fiild ji zak chi d vé.
“Look at the front of the tree over there.”

Etymology: From Angelic dhu.

u
Particle
Gloss: was, did (past tense particle)

Indicates the past tense. Like other tense particles, zu precedes any other sentence-
final particle, and can never be the actual last word in a sentence except in poetry.

Lo chi lo zu o.
"I did see him."/"I saw him."

Etymology: From Angelic dhyl "remember, recall".

zua
Verb (Positional)
Gloss: put in front of

Lémd 1 nyby chi zud vé.
"Put the bread in front of the river."

Udzd it déle mé doke chi zia jéhé o.



"The uaza angel leads the mortal to the front of the house."

Etymology: From Angelic dhu "in front of, before" + dgh "move to, bring to, put
in/on".



